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Dulezité upozornéni!

mobilni telefon EVOLVE Phantom ziskal
certifikaci IP57, tzn. ze je za presné
definovanych okolnosti (norma IEC 60529, teplota
15°C az 35°C, tlak 86-106 kPa, 1 metr sloupec
vody po dobu 30 minut) odolny prachu a vodé. Ani
tato norma vsak nezarucuje Uplnou vodotésnost
pristroje.

udrZujte proto kryt baterie, zdmky krytu baterie,
zdirky pro jeho pripevnéni, zdirku sluchatek a
microUSB port Cisté a peclivé utésnéné, aby byla
prachotésnost a vodotésnost zachovana

s ohledem na mnoho rliznych zpusobl pouzivani,
jako napriklad délku ponoreni do vody, velikost
hydrostatického tlaku, zda je nebo neni zapojen
USB kabel nebo spravné nasazen kryt baterie,
neneseme zodpovédnost za zadné poskozeni
kapalinou

nepouzivejte telefon venku béhem bourky, za
pripadna poskozeni pristroje nebo zdravi
souvisejici s timto zplsobem uZiti neneseme
zodpovédnost

neponorujte telefon bezdiivodné do vody a ani
jej zbytecné nevystavujte velmi nizkym nebo
prilis vysokym teplotam

tento telefon je slozité elektronické zarizeni,
proto jej chrante pred narazy a pred plsobenim
magnetického pole

nepropichujte reproduktor, nevkladejte do
otvord Zadné predméty, nenatirejte telefon
barvou - v§echny tyto ¢innosti ovliviuji funkénost
a tésnost telefonu



opravy a servis je mozné provadét pouze v
autorizovaném servisnim misté pro telefony
EVOLVE (vice na www.evolve.cz), jinak mizZete
telefon poskodit a prijit o zaruku.

pokud vam telefon spadne do vody, nemackejte
tlacitka klavesnice a otrete jej neprodlené
suchym hadrikem

pokud je telefon po servisnim zasahu, mlze byt
snizena jeho odolnost vici prachu a vodé

popis pouzivani mobilniho telefonu a
uzivatelského rozhrani se mtize lisit od této
prirucky s ohledem na verzi firmware vaseho
pristroje a specifické podminky telefonniho
operatora

Prectéte si dlikladné tyto informace, abyste mohli
pouzivat telefon spravnym a bezpeénym zplisobem:

Dulezita obchodné pravni ustanoveni

jakoukoliv ¢ast tohoto manualu nelze kopirovat,
rozSirfovat nebo upravovat bez predchoziho
pisemného souhlasu vyrobce.
vyrobce/distributor si vyhrazuje pravo na zmény
v produktu oproti stavu popsanému v tomto
manualu bez predchoziho upozornéni, protoze
produkt prochazi neustalym vyvojem a
vylepSovanim.

vyrobce, distributori ani prodejci nezodpovidaji
za jakékoliv ztraty dat nebo primé ¢i neprimé
$kody zplsobené v souvislosti s provozem
telefonu, at’ uZ vzniknou jakymkoliv zplisobem.
obsah tohoto manudlu je poskytovan bez zaruky.
Vyrobce neposkytuje zadnou garanci presnosti Ci
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spolehlivosti obsahu tohoto manudlu. Vyjimky
mohou byt dany mistnimi zakony. Vyrobce si
vyhrazuje pravo na Upravy nebo Uplné stazeni
tohoto manualu bez predchoziho upozornéni.
Bezpecnostni instrukce
B nepouzivejte telefon pri Fizeni vozidla
B v letadle méjte telefon vypnuty
B nerozebirejte telefon nebo baterii, protoZe by
mohlo dojit k jejich nevratnému poskozeni
B jakékoliv opravy svérte autorizovanému servisu
Zaciname
Baterie
V baleni u svého mobilniho telefonu jste nalezli baterii.
Baterie se dodava nenabita, nicméné mobilni telefon
s jeji pomoci lze zapnout a kratce vyzkouset. Pred
prvnim pouzitim ji Uplné nabijte a tento proces
Uplného nabiti a nasledného vybiti pouzivanim
zopakujte trikrat. Tim dosdhnete maximalni kapacity a
Zivotnosti baterie.

Vlozeni a vyjmuti baterie

W Stisknéte W Baterii | Pri
pojistku krytu podeberte vkladani
baterie a prstem nebo baterie ji
nasledné jej nehtem a vlozte
vyklopte a vyjméte ji. Viz  kovovymi
vyjméte. Viz obrazek nize. kontakty na
obrazek nize. hornim okraji
baterie proti
kontaktim
uvnitf
bateriového
prostoru a

baterii



dotlacte do
spravné
pozice. Pred
zapnutim
telefonu
ovérte, ze je
baterie
vlozena
spravné.
Priklopte
zpét kryt
baterie.

1. Pripojte do telefonu
konektor od nabijecky.

Nabijeni baterie

2. Zapojte druhy konec
nabijecky do elektrické sité.

3. Po ukonceni nabijeni
odpojte konektor od
telefonu a adaptér

z elektrickeé sité.



Vkladani SIM karty Pred sejmutim zadniho
krytu a vyndanim baterie
mobilni telefon vypnéte.
VloZte do slotu SIM kartu se
spravnou orientaci.
Nasledné vlozte zpét baterii
a priklopte kryt zadni casti
telefonu.

Upozornéni:

Pred vyjmutim SIM karty musite mobilni telefon
vypnout. SIM karta nesmi byt vkladana a vyndavana
v pripadé, Ze je k telefonu pripojena nabijecka.
Mohlo by dojit k poSkozeni SIM karty i telefonu.

Ikonky na displeji
Na displeji se mohou zobrazovat nasledujici stavové
ikonky:

Indikace aktualni sily signalu
[E]] Indikace pFipojovani SIM1 k siti
i) Indikace neprectené SMS

@ Indikace neprectené MMS a
H zpravy o stahovani
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Indikace bezpodminec¢ného
presmérovani vsech hovort

Indikace zmeskanych hovor(

Aktudlni typ vyzvanéni:
Vibrace

Aktualni typ vyzvanéni:
Vibrace/tichy rezim

Aktualni typ vyzvanéni:
Vibrace a vyzvanéni

Aktualni typ vyzvanéni:
Vibrace, pak vyzvanéni

Tichy rezim

Hovor a pridrzeni hovoru

Indikace zamku klavesnice

Indikace pripojeni sluchatek

Indikace aktivniho Bluetooth

Bluetooth se sparoval se
sluchatkem

Indikace nastaveného alarmu

Indikace aktualné pouzivaného
mobilniho modulu

Nastaveni stopek

Indikace aktuélniho stavu
baterie




Svitilna

Sluchatko

*nabijent Reproduktor
Navigaéni
tladitka
Tel. seznam
Menu/0K 1 Ipét
Zap/Vyp
. UkonZeni hoveru
PFidrite pro prepnuti
Symboly do rezimu “vibrace®
Menu/0K
Specifikace

Frekvence: GSM 900/1800/1900 MHz

Velikost: 111 x 49 x 20 mm

Délka hovoru na plné nabitou baterii: cca 180 min
Pohotovosti Cas na plné nabitou baterii: cca 130 h
LCD: 1.44* displej

Kapacita telefonniho seznamu: 500

Kapacita SMS: 100 zprav

Baterie: 650 mAh

Provozni teploty: -20°C az +55°C



Popis tlacitek

Tlacitka Popis funkci

Levé OK; zobrazeni menu; kratky stisk
multifunkéni v pohotovostnim rezimu otevre
tlacitko hlavni menu.
Pravé Mazani; zpét; kratky stisk
multifunkéni v pohotovostnim rezimu otevre
tlacitko telefonni seznam.

Prijeti prichoziho hovoru,
Zelené vytoceni hovoru po pfedchozi
sluchatko volbé Cisla; kratky stisk

v pohotovostnim rezimu otevre
historii hovord.

Cervené
sluchatko

Ukonceni hovoru; prechod na
zakladni obrazovku.

Kratkym stiskem
vypnete/zapnete podsviceni
displeje; dlouhym stiskem
zapnete/vypnete telefon.

Tlacitko OK

OK; kratky stisk v pohotovostnim
rezimu otevie menu; kratky stisk
umozni kontrolu nepreétenych
SMS/MMS.

Navigacni
tlacitko

Smér vlevo: posun kurzoru vlevo;
v pohotovostnim rezimu se

stiskem tlacitka presunete




k dal$imu modulu ve sméru
hodinovych rucicek.

Smér vpravo: posun kurzoru
vpravo; v pohotovostnim rezimu
se stiskem tlacitka presunete

k dal$imu modulu proti sméru
hodinovych rucicek.

Smeér nahoru/dolG: posun kurzoru
nahoru/dold; v pohotovostnim
rezimu se stiskem tlacitka
nastavite hlasitost; pri hrani her
pohyb vpred nebo vzad.

Ciselna
tlacitka

Vkladani Cisel, pismen,
interpunkcnich znamének;
kratkym stiskem Ciselného
tladitka zobrazite prirazené
menu; dlouhym stiskem Ciselnych
tlagitek [2g aktivujete rychlé
vytaceni (Cisla je treba
prednastavit); pri psani zprav
nebo jiného textu vyvolate
stiskem tla&itka ] zménu metody
vkladani; kratkym stiskem
tlagitka [ vyvolate nabidku
symbold; dlouhym stiskem
tlacitka [0 pFi zadavani cisel
vlozite znaky +, p, w.

Svitilna

Pro zapnuti/vypnuti svitilny
pridrzte tlacitko stisknuté na 2




sekundy

Tlacitko | Kratkym stiskem tlacitka [
vyvolate nabidku symbold.

Dlouhym stiskem tlacitka [#]
Tlacitko akti,vujete t_ig:hy rezim; pri psa’m'
zpréav nebo jiného textu vyvolate
stiskem tlacitka @ zménu metody

vkladani.
FElF Nastaveni hlasitosti pri poslechu
= FM radia.

Vkladani textu

Tradi¢ni vkladani po pismenech

Kazdé tlacitko predstavuje jinou sadu pismen.
Opakovanymi rychlymi stisky jednotliva pismena
vkladate. Specialni symbol vlozite stiskem tlacitek *
nebo Ciselného tlacitka ”1”. Alternativné mizete
vstoupit do menu, jit na metody vkladani a zvolit
metodu vkladani nebo vloZeni symbolu.

Stiskem tladitka # zménite zpUsob vkladani. Stiskem
tlacitka ,,0“ vlozite mezeru.

Chybné vlozené znaky odstranite pravym funkcnim
tlacitkem jednim stiskem nebo opakovanymi stisky
podle poltu odstrariovanych znakd.

Vytaceni a prijimani hovoru

Pro spravné zobrazeni volajiciho je nutné mit cisla v
Tel. seznamu uloZena v mezinarodnim forméatu
(+420 ....)



Odchozi hovor

Primé vytaceni

Uskute€néni vnitrostatniho hovoru

V pohotovostnim rezimu telefonu zacnéte zadavat
Cisla tvorici devitimistné telefonni ¢islo volaného a pro
vytoceni hovoru stisknéte tlacitko se zelenym
telefonem.

Uskuteénéni mezinarodniho hovoru

V pohotovostnim rezimu telefonu vloZte znak “+”
(dlouhym stiskem tlacitka [0 a za n&j zadejte predéisli
zemé, kam volate. Nasledné zacnéte zadavat Cisla
tvorici telefonni Cislo volaného a pro vytoceni hovoru
stisknéte tlacitko se zelenym telefonem.

Vytaceni cisel z telefonniho seznamu

V telefonnim seznamu vyhledejte odpovidajici
kontaktni osobu a jeji Cislo a pro vytoceni hovoru
stisknéte tlacitko se zelenym telefonem.

Rychlé vytaceni

Otevrete telefonni
seznam—MozZnosti—Nastaveni—Rychlé vytaceni

V pohotovostnim rezimu telefonu stisknéte dlouze
prislusné Ciselné tlacitko, pod kterym se Cislo rychlé
volby nachazi. Dojde k jeho automatickému vytoceni.
Pokud se pod stisknutym Cislem zadné Cislo rychlé
volby nenachazi, zobrazi se na displeji hlaseni “Cislo
rychlé volby neexistuje”.

Prichozi hovor
Prijmuti prichoziho hovoru

Stiskem tlacitka prijmete prichozi hovor.



Nastaveni hlasitosti
Béhem hovoru muzZete nastavit hlasitost stiskem
navigacnich tlacitek nahoru/dold.

HandsFree

Stiskem pravého multifunkéniho tlacitka vyvolate
mistni menu s volbou “Handsfree” a mizete tak hovor
presmérovat ze sluchatka do reproduktoru telefonu.

Odmitnuti prichoziho hovoru

Stiskem tlacitka nebo pravého multifunkéniho
tlacitka odmitnete prichozi hovor.

Pripojit Bluetooth sluchatka: Zapnout
Bluetooth—Vyhledat audio
zarizeni—Parovani—Sluchatka handsfree; béhem
hovoru pak mizete volbou “Sluchatka” pFepnout hovor
do Bluetooth handsfree. Podrobnosti naleznete v menu
Bluetooth sluchatka.

Nouzové volani

Pokud jste v dosahu pokryti jakékoliv GSM sité
kompatibilni s vasim telefonem, mizete i bez vlozené
SIM karty uskutecnit nouzovy hovor.

Zadejte PIN kod pro odemceni telefonu, pokud je
potreba, a pro vytoceni nouzového hovoru stisknéte

polozku [5OS.

Poznamka:

Nouzova Cisla se lisi podle zemi nebo regionl. Zjistéte
si mistné platna nouzova Cisla. Ve vétsiné stat(
Evropské unie, véetné Ceské republiky, plati pro
nouzové volani v GSM sitich ¢islo 112.
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Menu telefonu

1. Organizér
Budik
V menu telefonu zvolte polozku Budik a aktivujte
moznost Gprav. Mizete nastavit az pét riiznych alarmd,
zapnout/vypnout, nastavit cas, podrobnosti jako typ
upozornéni, ton, atd. (otevrete Moznosti
profilu-Upravit-Nastaveni tona).

Seznam ukoll

Otevrete menu a zvolte “Pridat” pro vytvoreni nového
tkolu. Pokud neni seznam Ukolll prazdny, mizete
aktivovat polozku “Volba” a nastavit si vlastnosti
nového Ukolu.

Cas a datum
Uprava aktualniho mésta, casu, data a formatu.

Stopky

V rozhrani stopek si mizete vybrat odpocitavani od
nastaveného casu do nuly, od nuly do preruseni
stopovani a nasledné téz zobrazit predchozi ulozena
méreni.

2.  Uzivatelské profily
V ramci uzivatelskych profild si mizete individualné
zménit nastaveni podle vlastnich potfeb. Tyka se to
pfedevsim typu tonu, hlasitosti, zplsobu vyzvanéni,
atd.. Telefon obsahuje sadu pfeddefinovanych profil,
jako jsou Obecny, Jednéani, Venku, UvnitF, Tichy,
Sluchatka a Bluetooth. Pokud do telefonu pripojite
sluchatka, je automaticky aktivovan profil Sluchatka.

Stiskem tlacitka @ potvrdite své volby.



Stiskem levého multifunkéniho tlacitka zobrazite menu
pro Upravu profilu. M(zete ménit parametry rdznych
profilll, jako napriklad Nastaveni tonG (Pfichozi
hovor/Alarm/Zprava/Tlacitka), Hlasitost, Typ
vyzvanéni, Informacni tén, Rezim prijimani hovoru,
atd..

Poznamka: Pfi riznych profilech nebo hlasitostech se
budou na displeji zobrazovat rizné ikony.

3. Extra
Svitilna
Stiskem tlacitka @ zapnete/vypnete svitilnu. Pokud
chcete jednoduse zapnout/vypnout svitilnu
v pohotovostnim rezimu, pridrzte dlouze stisknuté
navigacni tlacitko @ nahoru (tladitko rychlé volby).

Bluetooth

Napajeni: zapnuti/vypnuti funkce Bluetooth. Pri
vypnuti Bluetooth jsou vSechna pripojeni automaticky
ukonéena, pfi zapnuti miZete pfijimat a vysilat data
pres Bluetooth. Protoze aktivni Bluetooth
spotfebovava znacné mnozstvi energie, z divodu
ochrany baterie jej vypinejte, pokud jej zrovna
nepotrebujete.

Viditelnost: viditelnost svého mobilniho telefonu
pres Bluetooth mlzete zapnout/vypnout.

Ma zafizeni: zobrazi seznam pripojenych pres
Bluetooth k telefonu. Volbou “Vyhledat nova zarizeni”
muzete hledat dalsi Bluetooth pristroje v okoli.
Vyhledat audio zarizeni: telefon automaticky
prohled& okoli a zobrazi seznam dostupnych handsfree
sad.

Mé jméno: mulzete zobrazit nebo upravit jméno

15



vaseho zarizeni.

Pokrocilé: zde mUZete nastavit Audio
parametry/Ulozisté/Pravidla pro sdileni a mizete
zobrazit adresu svého zafizeni.

1. Jak pres Bluetooth prenaset soubory?

V menu Bluetooth vyhledejte nové zarizeni, zadejte
parovaci heslo a po Uspésném sparovani zvolte soubor,
ktery ma byt pres Bluetooth odeslan.

2. Jak pouzivat Bluetooth handsfree s telefonem?
Ujistéte se, Ze Bluetooth sluchatko je dostatec¢né
nabité. Dlouze stisknéte parovaci tlacitko na Bluetooth
sluchétku, az se kontrolka rozblik& (podrobnosti
naleznete v prirucce k Bluetooth sluchatku), zvolte
“Vyhledat audio zarizeni”, sparujte sluchatko

s mobilem, a kdyZ ikonka Bluetooth na displeji
telefonu zezelena, muzete telefonovat.

Poznamka: vSechny soubory prijaté pres Bluetooth
jsou automaticky ukladany do slozky Prijaté soubory.

Kalendar
Zobrazi aktualni datum a data s Ukoly se zvyraznénim.
Po volbé aktualniho data mizete upravovat vase Ukoly.

Kalkulacka

Pouzivat Ize z&kladni aritmetické operace jako scitani,
od¢itani nasobeni a déleni. Cisla miZete zadavat pfimo
pomoci Ciselnych tlacitek telefonu.

Pokud se pokousite délit nulou nebo kdyz je vysledek
pocetni operace vétsi nez 999999999999 nebo mensi
nez -999999999999, telefon zobrazi chybové hlaseni
“E”.



Prevod jednotek

Pomoci konvertoru jednotek muzete prevadét
jednotky hmotnosti a délky. Po otevreni konvertoru
zvolte jednotky, zadejte hodnoty a stisknéte tlacitko
OK. Nasledné se na displeji zobrazi vysledek prevodu.

Konvertor mén

Pomoci tohoto nastroje mizZete snadno pfepoditavat
Castky mezi riznymi ménami. Zadejte kurz a
pozadovanou ¢astku a ziskate ¢astku v cizi méné.

4. Telefonni seznam
MoZznosti

V rozhrani telefonniho seznamu muzZete zadat
jména a vyhledat tak rychle poZzadované kontakty;
zaroven mUlzete pridat nové kontakty. Pokud neni
telefonni seznam prazdny, méte k dispozici tyto volby:
Zkontrolovat, Odeslat SMS, Odeslat MMS, Volat,
Upravit, Smazat.
Kopirovat: zvolte si moznost kopirovani aktualniho
kontaktu do telefonu/SIM/spravce souboru.
PFesunout: presunuti kontakt( do telefonu/SIM.
Odeslat kontakt: odeslat aktualni kontakt prijemci.
Pridat do Blacklistu: pridat aktualni kontakt na
seznam nezadoucich kontaktd.
Skupiny: pridani kontaktd do skupin
Pratelé/Rodina/Kolegové.
Nastaveni telefonniho seznamu: mizete si zvolit, zda
ukladat kontakty do telefonu nebo na SIM kartu, zadat
vlastni Cislo, zvolit verzi vizitky Vcard, zkontrolovat
stav paméti a smazat kontakty.



5. Zpravy
SMS
Napsat zpravu: Stiskem levého multifunkcniho tlacitka
muZete vytvoFit novou zpravu. V editacni obrazovce se
muzete z SMS prepnout do rezimu MMS.
MMS
Tato funkce vyZaduje podporu SIM karty. Detailni
informace ziskate od svého telefonniho operéatora na
infolince. Pripustnou velikost MMS uréuje telefonni
operator. Pokud velikost MMS prekroci stanoveny limit,
telefon neumozni takovou MMS zpravu prijmout.
Stejné tak vam nebude MMS zprava dorucena, pokud
obsahuje obrazek, ktery nedokaze telefon zobrazit.
Sablony
Po otevreni nabidky Sablon mzZete prochazet
preinstalované $ablony nebo editovat stavajici zpravu.
Nastaveni SMS
Pro SMS zpravy Ize nastavit rezim, zkontrolovat stav
paméti, preferované ulozisté, atd.
Poznamka: Pred odeslanim MMS se ujistéte, Ze vase SIM
karta ma k dispozici GPRS pripojeni a v moznostech
MMS je tato volba aktivovana. Podrobné inforace
ziskate od svého telefonniho operéatora.

Centrum volani
Vypis hovort

V této nabidce naleznete seznam zmeskanych
hovord, odchozich hovord, pfijatych hovort, ¢asovad
hovord, atd.

U kaZdého zaznamu maéte k dispozici tyto
moznosti: zobrazit, volat, odeslat SMS, atd.

< Smazat historii vech hovort — smazani
historie vSech hovor( jedinou operaci.
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< Casova¢ hovor(i — zde miZete zkontrolovat,
jak dlouho trval posledni hovor, celkovy
protelefonovany cas odchozich hovord,
celkovy protelefonovany Cas prichozich
hovor.
Cena hovoru: funkce vyZzaduje podporu
telefonniho operatora.
Pocitadlo textovych zprav: kontrola, kolik
zprav jste odeslali a kolik jste jich prijali.
Pocitadlo GPRS: zde muzete zkontrolovat kolik
dat jste pFijali a odeslali, miZete vynulovat
pocitadlo pripojeni, nebo veskeré ulozené
statistiky GPRS.

Pokrocila nastaveni

Blacklist: seznam nezadoucich ¢isel mizete zapnout
nebo vypnout. Soucasné mizete do seznamu doplnit
Cisla, ktera maji byt blokovana.

Automatické opakované vytaéeni: funkci mizete
zapnout nebo vypnout.

Zobrazeni délky hovoru: béhem hovoru mUiZe byt na
displeji zobrazovan cas, jak dlouho jiz hovor trva.
Pripominaé délky hovoru: mizete si nastavit
jednorazové nebo pravidelné upozorfiovani na délku
probihajiciho hovoru.

Automatické ukon&eni hovoru: mizete si nastavit
automatické ukonceni hovoru po uplynuti
prednastaveného Casu v intervalu 1 az 9999 sekund.

Nastaveni

Nastaveni telefonu

Datum a ¢as: Nastaveni mésta, Casu, data a formatu
zobrazeni téchto udaju.



Jazyk: Vybér z dostupnych jazyk( pro menu telefonu.
Uprednostiiovana metoda vkladani: K dispozici je
vybér z vice druhl metod vkladani textu. Lze
prednastavit jednu z metod vkladani jako defaultni pro
zapis nebo Upravy textu.

Nastaveni displeje: V této Casti menu muizete nastavit
parametry displeje telefonu, jako jsou Setric displeje,
efekty hlavniho menu, zobrazeni data, zobrazeni
nazvu operatora, uvitaci text, atd.

Zkratky: Pro Casto pouzivané funkce si mizete nastavit
klavesové zkratky pro rychly pristup.

Definované tlaéitko: Zde si mlzete individualné
upravit funkce prifazené k navigacnimu tlacitku.
Rezim letadlo: Pro bezpeci pri leteckém provozu zde
muZete pFepinat mezi rezimy letadlo a normalni.

Dal3i nastaveni: V tomto menu upravujete intenzitu
podsviceni LCD displeje a délku jeho sviceni.

Nastaveni sité

Nepokousejte se zaregistrovat do siti, pro které nenf
vase SIM karta urcena. Mohlo by dojit

k nestandardnimu chovani telefonu. Podrobné
informace ziskate od telefonniho operatora své
domovské sité.

Volba sité: Vyhledani dostupnych siti podle
prednastaveného rezimu vyhledavani siti nebo rucni
vybér pozadované sité ze seznamu.

Predvolby: Nastaveni predvoleb vyhledavani siti.

Nastaveni zabezpeceni

Z&mek SIM karty: Tato funkce ochréni vasi SIM kartu
pred neopravnénym pouzivanim jinymi osobami. Pokud
je PIN kéd z&mku SIM karty aktivovan, musi byt
zadavan pri kazdém zapnuti mobilniho telefonu, jinak
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bude mozné uskutecnit pouze nouzovy hovor.
Poznamka: PIN kéd je heslo slouzici ke zprovoznéni SIM
karty. Pokud je PIN kod zadan 3x za sebou Spatné, SIM
karté se uzamkne. V takovém pripadé potfebujete pro
odemceni SIM karty tzv. PUK kod. PUK kod ziskate
soucasné s PIN kddem pri zakoupeni SIM karty. Pokud
jste jej nedostali, kontaktujte svého telefonniho
operatora.

Z&mek telefonu: Tato funkce ochrani vas telefon
pred neopravnénym pouzivanim jinymi osobami
(tovarni heslo je 0000).

Automaticky zamek klavesnice: Po aktivaci této
funkce se klavesnice telefonu po uplynuti
prednastavené doby, pokud neni telefon pouzivan,
automaticky uzamkne. Nasledné se zobrazi
pohotovostni obrazovka s ikonkou zamku klavesnice a
v levém dolnim rohu displeje sviti slovo Odemknout.
Pokud potrebujete klavesnici mobilniho telefonu opét
odemknout, stisknéte levé multifunkcni tladitko a
tlacitko “*”.

Pevné vytaceni: Po aktivaci této funkce umoziuje
telefon vytacet pouze telefonni Cisla ulozena

v telefonnim seznamu. Pro deaktivaci této funkce je
potreba zadat kod PIN2. Dalsi detaily ziskate od svého
telefonniho operatora.

Poznamka: Pokud je funkce Fixni vytaceni aktivni,
funkénost SIM karty je omezena, napriklad vytaceni
hovort, odesilani SMS, odesilani MMS atd.
Blokované vytaceni: Tato funkce vyZzaduje podporu
SIM karty. Blizsi informace na toto téma ziskate od
svého telefonniho operatora.

Zména hesla: V této ¢asti menu mizete zménit PIN
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SIM karty a PIN2 SIM karty podle pokynu na displeji.

Konektivita

GSM data: V této ¢asti menu muizZete editovat GSM
Ucet, Cisla, jméno uzivatele, heslo, rychlost, primarni
DNS, atd.

GPRS: V této ¢asti menu miZete editovat jméno GPRS
Ucétu, GPRS APN, uzivatelské jméno, heslo, typ
autentifikace a primarni DNS.

Obnova tovarnich nastaveni

Po otevreni menu obnovy tovarnich nastaveni si telefon
vyzada vloZeni hesla (defaultni heslo je 1122). Po
zadani hesla postupujte podle pokynu na displeji. Po
aplikaci tovarnich nastaveni se ztrati veSkeré vase
Upravy, v€etné nastaveni profilQ.

FM radio

Seznam kanald: zobrazi vSechny naladéné kanaly
uloZené do seznamu.

Rucni ladéni: umozni rucné zadat pozadované kanaly.
Automatické ladéni: automaticky vyhleda dostupné
rozhlasové kandly a uloZi je do seznamu.

Nastaveni: nastaveni parametr(i FM radia (pozadi,
zvukovy vystup).

Pred pouzitim FM radia pripojte do telefonu sluchatka
a stisknéte levé multifunkcni tladitko pro vstup do
rozhrani FM radia. Stiskem navigacniho tlacitka nahoru
spustite automatické vyhledavani stanic, navigacnim
tladitkem vlevo a vpravo mlzete rucné prepinat
jednotlivé kanaly, navigacnim tlacitkem dol( FM radio
vypnete. Hlasitost poslechu FM radia upravujete
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tlacitky “*” (zeslabeni) a “#” (zesileni). Sluchatka
slouzi jako anténa FM rédia, bez jejich pripojeni nelze
FM radio poslouchat.

6. Zabavaa hry
Je podporovan SIM ToolKit, tyto sluzby jsou
poskytovany telefonnim operatorem. S ohledem na
parametry SIM karty se v tomto menu mohou nachézet
ruzni poloZky. Nazev a obsah menu zavisi vyhradné na
telefonnim operatorovi a sluzbach, které jeho

téma ziskate od svého telefonniho operatora.

Pokud s telefonem nebo prislusenstvim neni néco
poradku, nepokousejte se telefon rozebrat.
Kontaktujte pro opravu specializovany servis.

Autorizovany servis GSM telefon(i EVOLVE pro Ceskou
republiku naleznete na www.evolve.cz

Vas balicek s telefonem, ktery zasilate do opravy by
mél obsahovat: - pristroj zabaleny proti poskozeni
prepravou (bublinkova folie) - platny zarucni list,
pripadné danovy doklad obsahujici IMEI pristroje -
popis vady - kontakt na Vas (adresa, telefon, email).

Reseni problém

Problém Pricina Reseni
Tlacitko Pridrzte tlacitko
Telefon - ; 3
zapnuti nebylo zapnuti alespon
nelze iy
zapnout prldrzerlo . na3 seI’<undy
dostatecné nebo déle.
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dlouho.

Baterie je Nabijte baterii.
slaba.
Baterie ma Vyndejte a vloZte

Spatny kontakt.

baterii znovu.
Vyjméte baterii a
pred vlozenim
ocistéte jeji
kontakty.

Selhala SIM
karta.

Zkontrolujte
nebo vyménte SIM
kartu.

Vykon baterie
postupem casu

Vyménte baterii.

Eg%;ka slabne.
pohotovos Dlouhé hre}nl’v Redu'kujte délku
tniho her, zbytecne hranlvnebo o
reFimu zapnuty vypnege ak,tualne
Bluetooth atd. nepotrebné
funkce telefonu.
Kontakt je Zkontrolujte
vadny. kontakty,
vyménte kabel
nebo nabijecku.
Nabijeci napéti | Nejprve nabijejte
- je prili§ malé. priblizné pal
e
nabijecku

odpojte a znovu
pripojte a nabijte
baterii Gplné.

Chyba baterie.

Vymeénte baterii.

Nespravna

PouZijte vhodnou
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nabijecka. nabijecku.
Selhani Vyménte nebo
nabijecky. opravte
nabijecku
Selhani SIM Zkontrolujte
karty. nebo vyménte SIM
Nelze kartu.
telefonova | Chyba ve Vytocte Cislo
t vytaceni. znovu.
Vycerpany Kontaktujte
kredit. operatora.
e . . Méate nespravné | Zkontrolujte
Castecné telefonni ¢islo | telefonni cislo.
selhant Chybné Zkontrolujte
hovoru nastaveni. blokovani hovort
Sluzba neni pro | Kontaktujte
Nelze vaé! SIM operé}torgla
aktivovana ziskejte Cislo SMS
odeslat .
nebo neni centra.
SMS .
nastaveno Cislo
SMS centra.
Trikrat jste Kontaktujte
Chyba PIN zadali Spatny operatora.
PIN.
Chyba Zadéani Kontaktujte
automatic Spatného kédu autorizovany
kého (zapomenuti servis na mobilni
zamknuti kodu). telefony.
Slabé baterie. Nabijte baterii
Mobilni Chyba Zkontrolujte, zda
telefon se v nastaveni. neni aktivni
sam vypina funkce

automatického




vypnuti.
Nahodné Telefon znovu
selhani. zapnéte.
Telefon pri | Hlasitost je Nastavte znovu
prichozim ztiSena na hlasitost.
hovoru minimum.
nevyzvani

ABACUS Electric s.r.o. si vyhrazuje pravo kdykoliv a
bez predchoziho upozornéni tento dokument revidovat
nebo ukondit jeho platnost a nenese zZadnou
odpovédnost, pokud byl pristroj pouzivan jinak, nez
bylo vyse doporuceno.

@ (€ 1313 PROHLASENI O SHODE:

Spolec¢nost ABACUS Electric s.r.o. timto prohlasuje, ze
model EVOLVE Phantom spliiuje pozadavky norem a
predpist, prislusnych pro dany druh zafizeni.
Kompletni text prohlaseni o shodé je k dispozici na
www.evolve.cz/ce

Nastaveni, manudly a dalsi informace tykajici se
produkt( EVOLVE hledejte na www.evolve.cz.

Copyright © 2011 ABACUS Electric s.r.o.

VSechna prava vyhrazena. Vzhled a specifikace mohou
byt zménény bez predchoziho upozornéni.

Tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.evolve.cz/ce

EVOLVE

GSM telefon
PHANTOM

GX730

uzivatel'sky manual
www.evolve.cz


http://www.evolve.cz/

Délezité upozornenie!
Precitajte si dokladne tieto informacie, aby ste
mohli pouzivat’ teleféon spravnym a bezpec¢nym

spdsobom:

mobilny telefén EVOLVE Phantom ziskal
certifikaciu IP57, tzn. Ze je za presne
definovanych okolnosti (norma IEC 60529, teplota
15°C az 35°C, tlak 86-106 kPa, 1 meter stlpec
vody po dobu 30 mindt) odolny prachu a vode. Ani
tato norma vsak nezarucuje uplnid vodotesnost’
pristroja

udrZujte preto kryt batérie, zdmky krytu batérie,
dierky pre jeho pripevnenie, zdierku slichadiel a
microUSB port Cisté a starostlivo utesnené, aby
bola zachovana prachotesnost’ a vodotesnost'. S
ohladom na mnoho roznych spdsobov pouZivania,
ako napriklad dlzku ponorenia do vody, velkost
hydrostatického tlaku, i je alebo nie je zapojeny
USB kébel alebo spravne nasadeny kryt batérie,
nenesieme zodpovednost’ za ziadne poskodenie
kvapalinou

nepouzivajte telefon vonku pocas burky, za
pripadné poskodenie pristroja alebo zdravia,
ktoré suvisia s tymto spdsobom pouZzitia,
nenesieme zodpovednost’

neponérajte telefén bezddvodne do vody a ani ho
zbytocéne nevystavujte velmi nizkym alebo prilis
vysokym teplotam

tento telefdn je zlozité elektronické zariadenie,
preto ho chrante pred narazmi a pred posobenim
magnetického pola



neprepichujte reproduktor, nevkladajte do
otvorov Ziadne predmety, nenatierajte telefén
farbou - vSetky tieto ¢innosti ovplyviuju
funkcnost’ a tesnost’ telefonu

opravy a servis je mozné vykonavat iba v
autorizovanom servisnom mieste pre telefény
EVOLVE (viac na www.evolve.cz), inak mdzete
telefon poskodit a prist’ o zaruku

ak vam telefon spadne do vody, nestlacajte
tlacidla klavesnice a utrite ho bezodkladne
suchou handrickou.

ak je telefon po servisnom zasahu, méze byt
znizena jeho odolnost’ voci prachu a vode

popis pouZivania mobilného telefénu a
uzivatelského rozhrania sa moéze Lisit od
uvedeného v tejto prirucke s ohladom na verziu
firmware vasho pristroja a Specifické podmienky
telefénneho operatora

Délezité obchodne pravne ustanovenia

akukolvek Cast’ tohto manualu nie je mozné
kopirovat, rozsirovat’ alebo upravovat bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu vyrobcu
vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny v
produkte oproti stavu opisanému v tomto
manudli bez predchadzajuceho upozornenia,
pretoZe produkt prechadza neustalym vyvojom a
vylepSovanim

vyrobca, distribatori ani predajcovia
nezodpovedaju za akékolvek straty dat alebo
priame alebo nepriame $kody spdsobené v
suvislosti s prevadzkou telefonu, ¢i uz vzniknG
akymkolvek spésobom

obsah tohto manudlu je poskytovany bez zaruky.
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Vyrobca neposkytuje Ziadnu garanciu presnosti
alebo spolahlivosti obsahu tohto manualu.
Vynimky mo6zu byt dané miestnymi zakonmi
] vyrobca si vyhradzuje pravo na Gpravy alebo
Uplné stiahnutie tohto manuélu bez
predchadzajuceho upozornenia
Bezpecnostné instrukcie
B nepouzivajte telefon pri Soférovani
B v lietadle majte telefon vypnuty
B nerozoberajte telefén alebo batériu, pretoze by
mohlo dojst k ich nevratnému poskodeniu
B akékolvek opravy nechajte na autorizovany servis
Zadiname
Batéria
V baleni u svojho mobilného telefénu ste nasli batériu.
Batéria sa dodava nenabitd, aviak mobilny telefén s jej
pomocou je mozné zapnit a kratko vyskdsat'. Pred
prvym pouZitim ju Gplne nabite a tento proces Uplného
nabitia a nasledného vybitia pouzivanim zopakujte
trikrat. Tym dosiahnete maximalnej kapacity a
Zivotnosti batérie.

VloZenie a vybratie batérie

W Stlacte M Batériu M Pri vkladani
poistku krytu podoberte batérie ju
batérie a prstom alebo vlozte
nasledne ho nechtom a kovovymi
vyklopte a vyberte ju. Vid'  kontaktmi na
vyberte. Vid’ obrazok nizsie.  hornom okraji
obrézok niZsie. batérie proti
kontaktom
vnutri

batériového
priestoru a



— -

i

Nabijanie batérie

batériu
dotlacte do
spravnej
pozicie. Pred
zapnutim
telefénu
skontrolujte,
Ze je batéria
vloZzena
spravne.
Priklopte spat’
kryt batérie.

1. Pripojte do telefénu
konektor nabijacky.

2. Zapojte druhy
koniec nabijacky do
elektrickej siete.

3. Po ukonceni
nabijania odpojte
konektor od telefénu a
adaptér z elektrickej
siete.



Vkladanie SIM karty

Upozornenie:

Pred odstranenim
zadného krytu a
vytiahnutim batérie
mobilny telefén
vypnite.

Vlozte do slotu SIM
kartu so spravnou
orientaciou. Potom
vloZte spat batériu a
priklopte kryt zadnej
Casti telefonu.

Pred vybratim SIM karty musite mobilny telefén
vypnut'. SIM karta nesmie byt’ vkladana a vyberana v
pripade, Ze je k telefénu pripojena nabijacka. Mohlo
by dojst’ k poskodeniu SIM karty aj telefonu

Ikonky na displeji

Na displeji sa mozu zobrazovat' nasledujlce stavové

ikonky:

antl

Indikéacia aktuélnej sily signalu

Gl

Indikacia pripajania SIM1
k sieti

=)

Indikacia neprecitanej SMS

[FIEN

Indikacia neprecitanej MMS a
spravy o stahovani
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Indikacia bezpodmienecného
presmerovania vietkych
hovorov

Indikacia zmeskanych hovorov

Aktudlny typ zvonenia:
Vibracie

Aktualny typ vyzvanania:
Vibracie/tichy rezim

Aktudlny typ zvonenia:
Vibrécie a zvonenie

Aktudlny typ zvonenia:
Vibréacie, potom zvonenie

Tichy rezim

Hovor a pridrZanie hovoru

Indikacia zadmku klavesnice

Indikéacia pripojenia sltchadiel

Indikéacia aktivneho Bluetooth

Bluetooth sa sparoval so
slichadlom

o EEmEiE

Indikacia nastaveného alarmu

E]
El

Indikacia aktualne
pouzivaného mobilného
modulu

Nastavenie stopiek

Indikacia aktualneho stavu
batérie




Svitilna

Sluchatko

oy o Reproduktor
Navigaéni
tlagitka
Tel. seznam
Menu/OK 2kt
. Zap/Vyp
Volani Ukonéent hovoru
Pidrite pro prepnuti
Symboly do rezimu “Vibrace”
Menu/OK
- Zamek krytky baterie
Specifikacia

Frekvencia: GSM 900/1800/1900 MHz

Velkost: 111 x 49 x 20 mm

DlZka hovoru na plne nabitu batériu: cca 180 min
Pohotovostny ¢as na plne nabitu batériu: cca 130 h
LCD: 1.44 "displej

Kapacita telefénneho zoznamu: 500

Kapacita SMS: 100 sprav

Batéria: 650 mAh

Prevadzkové teploty: -20°C az +55°C



Popis tlacidiel

Tlacidla Popis funkcii
Lavé OK; zobrazenie menu; kratky
multifunkéné stisk v pohotovostnom rezime
tlagidlo otvori hlavné menu.
Pravé Mazanie; spat’; kratky stisk v
multifunkéné pohotovostnom rezime otvori
tlagidlo telefénny zoznam.
Prijatie prichadzajlceho hovoru,
Zelené vytocenie hovoru po
slichadlo predchadzajucej volbe Cisla;
kratky stisk v pohotovostnom
rezime otvori histériu hovorov.
Cervené Ukoncenie hovoru; prechod na
slichadlo zakladnu obrazovku.

Tlacidlo OK

Kratkym stlacenim
vypnete/zapnete podsvietenie
displeja; dlhym stlacenim
zapnete/vypnete telefon.

Navigacné
tlacidlo

OK; kratke stlacenie v
pohotovostnom rezime otvori
menu; kratky stisk umozni
kontrolu neprecitanych
SMS/MMS.




Smer vlavo: posun kurzora
vlavo; v pohotovostnom rezime
sa stlacenim tlacidla presuniete
k d'alSiemu modulu v smere
hodinovych ruciciek.

Smer vpravo: posun kurzora
vpravo; v pohotovostnom
rezime sa stlacenim tlacidla
presuniete k dalSiemu modulu
proti smeru hodinovych
ruciciek.

Ciselné
tlacidla

Smer hore/dole: posun kurzora
hore/dole; v pohotovostnom
rezime stla¢enim tlacidla
nastavite hlasitost’; pri hrani
hier pohyb vpred alebo vzad.

Svietidlo

Vkladanie Cisiel, pismen,
interpunkcnych znamienok;
kratkym stlacenim ciselného
tlacidla zobrazite priradené
menu; dlhym stlacenim
&iselnych tlagidiel 2Hg]
aktivujete rychle vytacanie
(Cisla je potrebné
prednastavit); pri pisani sprav
alebo iného textu vyvolate
stladenim tlacidla [ zmenu
metddy vkladania; kratkym
stladenim tlacidla | vyvolate
ponuku symbolov; dlhym
stlacenim tlacidla O pri zadavani
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Cisel vlozite znaky +, p, w.

Pre zapnutie/vypnutie svetla
Tlagidlo podrzte tlacidlo stlacené na 2
sekundy

Kratkym stlaenim tladidla [

Tlacidlo ] vyvoléte ponuku symbolov.

Dlhym stladenim tlacidla [
aktivujete tichy rezim; pri
el pisani sprav alebo iného textu
vyvolate stladenim tlaidla [
zmenu metddy vkladania.

Vkladanie textu

Tradi¢né vkladanie po pismenach

Kazdé tlacidlo predstavuje ini mnozinu pismen.
Opakovanymi rychlymi stlaceniami jednotlivé pismena
vkladate. Specialny symbol vlozite stlacenim tlacidiel *
alebo ciselného tlacidla "1". Alternativne mozete
vstupit’ do menu, ist na metody vkladania a zvolit’
metddu vkladania alebo vloZenie symbolu.

Stlacenim tlacidla # zmenite sposob vkladania.
Stlacenim tlacidla "0" vlozite medzeru.

Chybne vlozené znaky odstranite pravym funkcnym
tlacidlom jednym stlacenim alebo opakovanymi
stlaCeniami podla poctu odstranovanych znakov.

Vytacanie a prijimanie hovoru

Pre spravne zobrazenie volajlceho je nutné mat’ Cisla
v Tel. zozname uloZené v medzindrodnom formate
(+420 ....)



Odchéadzajuci hovor

Priame vytacanie

Uskutocnenie vnutrostatneho hovoru

V pohotovostnom rezime telefonu zacnite zadavat
Cisla tvoriace devatmiestne telefonne Cislo volaného a
pre vytocenie hovoru stlacte tlacidlo so zelenym
telefénom.

Uskutoénenie medzinarodného hovoru

V pohotovostnom rezime telefénu vlozZte znak "+"
(dlhym stlacenim tlacidla 0) a za tento znak zadajte
predcislie krajiny, kam volate. Nasledne zacnite
zadavat’ Cisla tvoriace telefonne Cislo volaného a pre
vytocenie hovoru stlacte tlacidlo so zelenym
teleféonom.

Vytacanie cisla z telefénneho zoznamu

V telefonnom zozname vyhladajte zodpovedajuce
kontaktn( osobu a jej Cislo a pre vytocenie hovoru
stlacte tlacidlo so zelenym telefénom.

Rychle vytacanie

Otvorte telefénny
zoznam—Moznosti—Nastavenia—Rychle vytacanie
V pohotovostnom rezime telefonu stlacte dlho
prislusné Ciselné tlacidlo, pod ktorym sa cislo rychlej
volby nachadza. Déjde k jeho automatickému
vytoceniu. Ak sa pod stla¢enym cislom Ziadne Cislo
rychlej volby nenachadza, zobrazi sa na displeji
hlasenie "Cislo rychlej volby neexistuje”.

Prichadzajuci hovor
Prijatie prichadzajuceho hovoru
Stlacenim tlacidla prijmete prichadzajuci
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hovor.

Nastavenie hlasitosti
Pocas hovoru mozete nastavit’ hlasitost’ stlacenim
navigacnych tlacidiel hore/dole.

HandsFree

Stlacenim pravého multifunkéného tlacidla vyvolate
miestnu menu s volbou "Hands free" a mozete tak
hovor presmerovat’ zo slichadla do reproduktora
telefonu.

Odmietnutie prichadzajuceho hovoru

Stlacenim tlacidla alebo pravého
multifunkéného tlacidla odmietnete prichadzajdci
hovor.

Pripojit’ Bluetooth slichadla: Zapnut
Bluetooth—Vyhladat’ audio
zariadenia—Parovanie—Sluchadla handsfree; pocas
hovoru potom mozete volbou “Slichadla” prepnit
hovor do bluetooth handsfree. Podrobnosti najdete v
menu Bluetooth sldchadla.

Nadzové volanie

Ak ste v dosahu pokrytia akejkolvek GSM siete, ktora je
kompatibilna s vaSim telefénom, moZete aj bez
vlozenej SIM karty uskutocnit' nidzovy hovor. Zadajte
PIN kéd pre odomknutie telefénu, ak je potreba, a pre
vytocenie niidzového hovoru stlacte polozku SOS.
Poznamka: Nudzové ¢isla sa liSia podla krajin alebo
regionov. Zistite si miestne autenticke nidzové Cisla.
Vo vacsine statov Europskej Unie, vratane Ceskej
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republiky, plati pre nidzové volanie v GSM sietach ¢islo
112.

Menu telefonu

1. Organizér
Budik
V menu telefénu vyberte polozku Budik a aktivujte
moznost’ Uprav. MGZete nastavit' az pat roznych
budikov, zapnut'/vypnuat budik, nastavit' cas budika,
podrobnosti budika ako typ upozornenia, ton, atd'..
(otvorte Moznosti profilu-Upravit-Nastavenia ténov).

Zoznam uloh

Otvorte menu Uloh a zvolte “Pridat™ pre vytvorenie
novej alohy. Ak nie je zoznam Uloh prazdny, mozete
aktivovat’ polozku "Moznosti" a nastavit’ si vlastnosti
novej ulohy.

Cas a datum
Cas a datum: Uprava aktualneho mesta, Casu, datumu
a formatu.

Stopky

V rozhrani stopiek si mozete vybrat odpocitavanie od
nastaveného ¢asu do nuly, od nuly do prerusenia
stopovania a nasledne tiez zobrazit' predchadzajuce
uloZené merania.

2. Uzivatelské profily
V ramci uzivatelskych profilov si mézete individualne
zmenit' nastavenie podla vlastnych potrieb. Tyka sa to
predovsetkym typu ténu, hlasitosti, spdsobu
vyzvanania, atd’. Telefon obsahuje sadu



preddefinovanych profilov, ako su Vieobecny,
Schédzka, Vonku, Vnutri, Tichy, Slichadla a Bluetooth.
Ak do telefénu pripojite sluchadla, automaticky sa
aktivuje profil Slichadla.

Stlacenim tlacidla potvrdite svoju volbu.
Stlacenim lavého multifunkéného tlacidla zobrazite
menu pre Upravu profilu. MGZete menit parametre
roznych profilov, ako napriklad Nastavenia tonov
(Prichadzajlci hovor/Alarm/Sprava/Tlacidla),
Hlasitost, Typ zvonenia, Informacny ton, Rezim
prijimania hovoru, atd'’.)

Poznamka: Pri r6znych profiloch alebo hlasitostiach sa
budu na displeji zobrazovat' rézne ikony.

3. Extra
Svietidlo
Stlacenim tlacidla zapnete/vypnete svetlo. Ak
chcete jednoducho zapnit'/vypnut svietidlo v
pohotovostnom rezime, pridrzte dlho stlacené
navigacné tlacidlo nahor (tlacidlo rychlej volby)

Bluetooth

Napéjanie: zapnutie/vypnutie funkcie Bluetooth. Pri
vypnuti Bluetooth su vietky pripojenia automaticky
ukoncené, pri zapnuti mozete prijimat a vysielat' data
cez Bluetooth. PretoZe aktivne Bluetooth spotrebovava
znaéné mnozstvo energie, z dovodu ochrany batérie ho
vypinajte, ak ho prave nepotrebujete.

Viditelnost': viditelnost svojho mobilného telefénu cez
Bluetooth mozete zapnut'/vypnut.

Moje zariadenie: zobrazi zoznam zariadeni
pripojenych cez Bluetooth k telefonu. Volbou
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"Vyhladat' nové zariadenia" mézete hladat' d’alsie
Bluetooth zariadenia v okoli.

Vyhladat’ audio zariadenia: telefén automaticky
prehlada okolie a zobrazi zoznam dostupnych
handsfree sad.

Moje meno: mozZete zobrazit' alebo upravit meno
vasho zariadenia.

Pokrocilé: tu mbzete nastavit' Audio
parametre/Ulozisko/Pravidla pre zdielanie a mozete
zobrazit’ adresu svojho zariadenia.

1. Ako cez Bluetooth prenasat’ subory?

V menu Bluetooth vyhladajte nové zariadenie, zadajte
parovacie heslo a po UspeSnom sparovani vyberte subor,
ktory ma byt cez Bluetooth odoslany.

2. Ako pouzivat’ Bluetooth handsfree s teleféonom?
Uistite sa, Ze Bluetooth slichadlo je dostatoCne nabité.
Dlho stlacte parovacie tlacidlo na Bluetooth slichadle,
az sa kontrolka rozblika (podrobnosti najdete v
prirucke k Bluetooth slichadlu), vyberte “Vyhladat
audio zariadenia”, sparujte slichadlo s mobilom, a ked’
ikonka Bluetooth na displeji telefénu zazelena, mézete
telefonovat'.

Poznamka: vsetky subory prijaté cez Bluetooth sa
automaticky ukladaju do zlozky Prijaté subory.

Kalendar

Zobrazi aktualny datum a data s tlohami so
zvyraznenim. Po volbe aktualneho data mozete
upravovat' vase Ulohy.



Kalkulacka

Pouzivat’ je mozné zakladné aritmetické operacie ako
s¢itanie, odCitanie nasobenie a delenie. Cisla mozete
zadavat’ priamo pomocou ciselnych tlacidiel telefénu.
Ak sa pokusate delit’ nulou alebo ked’ je vysledok
vypoctovej operacie vacsi ako 999999999999 alebo
mensi ako -999999999999, telefén zobrazi chybové
hlasenie "E".

Prevod jednotiek

Pomocou konvertora jednotiek mozete prevadzat
jednotky hmotnosti a dlzky. Po otvoreni konvertora
zvolte jednotky, zadajte hodnoty a stlacte tlacidlo OK.
Nasledne sa na displeji zobrazi vysledok prevodu.

Konvertor mien

Pomocou tohto nastroja mozete lahko konvertovat
Ciastky medzi roznymi menami. Zadajte kurz a
poZzadovan( sumu a ziskate sumu v cudzej mene.

4. Telefébnny zoznam
MoZnosti
V rozhrani telefénneho zoznamu mézete zadat' mena a
vyhladat' tak rychlo pozadované kontakty; zaroven
mozete pridat’ nové kontakty. Ak nie je telefonny
zoznam prazdny, mate k dispozicii tieto volby:
Skontrolovat’, Odoslat’ SMS, Odoslat’ MMS, Volat,
Upravit, Odstranit.
Kopirovat': zvolte si moznost’ kopirovania aktualneho
kontaktu do telefénu/SIM/spravca suborov.
Presunut’: presunutie kontaktov do telefénu/SIM.
Odoslat’ kontakt: odoslat aktualny kontakt
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prijemcovi.

Pridat’ do Blacklistu: pridat’ aktualny kontakt na
zoznam neziaducich kontaktov.

Skupiny: pridanie kontaktov do skupin
Priatelia/Rodina/Kolegovia.

Nastavenie telefénneho zoznamu: mozete si zvolit,
¢i ukladat’ kontakty do telefénu alebo na SIM kartu,
zadat’' vlastné Cislo, zvolit verziu vizitky vCard,
skontrolovat’ stav pamate a zmazat’ kontakty.

5. Spravy
SMS
Napisat’ spravu: Stlacenim lavého multifunkéného
tlacidla mézete vytvorit novl spravu. V editac¢nej
obrazovke sa mozete z SMS prepnt’ do rezimu MMS.
MMS
Tato funkcia vyZaduje podporu SIM karty. Detailné
informécie ziskate od svojho telefénneho operatora na
infolinke. Pripustnu velkost’ MMS urcéuje telefonny
operator. Ak velkost MMS prekroci stanoveny limit,
telefon neumozni takil MMS spravu prijat. Rovnako tak
vam nebude MMS sprava dorucena, ak obsahuje
obrazok, ktory nedokaze telefon zobrazit'.
Sablony
Po otvoreni ponuky Sablon mozete prechadzat
predinstalované Sablony alebo editovat’ existujlce
Spravy.
Nastavenie SMS
Pre SMS spravy je mozné nastavit’ rezim, skontrolovat
stav pamate, preferované Ulozisko, atd'.

Poznamka: Pred odoslanim MMS sa uistite, Ze vasa SIM
karta ma k dispozicii GPRS pripojenie a v moZnostiach
MMS je tato volba aktivovana. Podrobné informacie
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ziskate od svojho telefénneho operatora.

6. Centrum volania
Vypis hovorov
V tejto ponuke najdete zoznam zmeskanych
hovorov, odchadzajucich hovorov, prijatych hovorov,
casovac hovorov, atd'.
U kazdého zaznamu mate k dispozicii tieto
moznosti: zobrazit', volat, odoslat SMS, atd’.
< Zmazat’ historiu vetkych
hovorov—zmazanie histérie vietkych
hovorov jedinou operéaciou.
< Casovac hovorov—tu mozete skontrolovat’,
ako dlho trval posledny hovor, celkovy
pretelefonovany ¢as odchadzajlcich
hovorov, celkovy pretelefonovany cas
prichadzajucich hovorov.
Cena hovoru: funkcia vyZaduje podporu
telefénneho operatora.
Pocitadlo textovych sprav: kontrola, kolko
sprav ste odoslali a kolko ste ich prijali.
< Pocitadlo GPRS: tu mozete skontrolovat
kolko dat ste prijali a odoslali, mozete
vynulovat' pocitadlo pripojenia, alebo
vietky uloZené Statistiky GPRS.

Pokrocilé nastavenie

Blacklist: zoznam neZiaducich Cisel mozete zapnat
alebo vypnit. Sic¢asne mozete do zoznamu doplnit’
Cisla, ktoré maju byt blokované.

Automatické opakované vytacanie: funkciu mozete
zapn(t alebo vypnut.

Zobrazenie dlzky hovoru: pocas hovoru méze byt na
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displeji zobrazovany cas, ako dlho uz hovor trva.
Pripomina¢ dizky hovoru: mézete si nastavit )
jednorazové alebo pravidelné upozornovanie na dlzku
prebiehajuceho hovoru.

Automatické ukoncenie hovoru: mozete si nastavit
automatické ukoncenie hovoru po uplynuti
prednastaveného Casu v intervale 1 az 9999 sekund.

7. Nastavenie
Nastavenie telefénu
Datum a €as: Nastavenie mesta, ¢asu, datumu a
formatu zobrazenia tychto tdajov.
Jazyk: Vyber z dostupnych jazykov pre menu telefonu.
Uprednostiiovana metoda vkladania: K dispozicii je
vyber z viacerych druhov metdd vkladania textu. Je
mozné prednastavit’ jednu z metdd vkladania ako
defaultnl pre zépis alebo Upravy textov.
Nastavenia displeja: V tejto Casti menu mozete
nastavit’ parametre displeja telefonu, ako su Setri¢
displeja, efekty hlavného menu, zobrazenie datumu,
zobrazenie nazvu operatora, uvitaci text, atd'.
Skratky: Pre Casto pouzivané funkcie si moZete
nastavit’ klavesové skratky pre rychly pristup.
Definované tlacidlo: Tu si mozete individualne upravit
funkcie priradené k navigacnému tlacidlu.
Rezim lietadlo: Pre bezpecie pri leteckom prevadzke
tu mozete prepinat medzi rezimami lietadlo a
normalne.
DalSie nastavenia: V tomto menu upravujete intenzitu
podsvietenia LCD displeja a dlzku jeho svietenia.

Nastavenie siete
NepokuUsajte sa zaregistrovat do sieti, pre ktoré nie je
vasa SIM karta uréena. Mohlo by dojst k



neStandardnému spravaniu telefénu. Podrobné
informécie ziskate od telefonneho operatora svojej
domovskej siete.

Volba siete: Vyhladanie dostupnych sieti podla
prednastaveného rezimu vyhladavania sieti alebo
rucny vyber pozadovanej siete zo zoznamu.
Predvolby: Nastavenie predvolieb vyhladavania sieti.

Nastavenie zabezpecenia

Z&mok SIM karty: Tato funkcia ochréani vasu SIM kartu
pred neopravnenym pouzivanim inymi osobami. Ak je
PIN kéd zamku SIM karty aktivovany, musi byt
zadavany pri kazdom zapnuti mobilného telefénu, inak
bude mozné uskutocnit’ len nidzovy hovor.

Poznamka: PIN kod je heslo slGZiace na
sprevadzkovanie SIM karty. Ak je PIN kéd zadany 3x za
sebou zle, SIM karta sa uzamkne. V takom pripade
potrebujete pre odomknutie SIM karty tzv. PUK kéd.
PUK kdd ziskate stcasne s PIN kddom pri zakGpeni SIM
karty. Ak ste ho nedostali, kontaktujte svojho
telefénneho operatora.

zamok telefénu: Tato funkcia ochrani vas telefén
pred neopravnenym pouzivanim inymi osobami
(tovarne heslo je 0000).

Automaticky zamok klavesnice: Po aktivécii tejto
funkcie sa klavesnica telefonu po uplynuti
prednastavenej doby, pokial nie je telefon pouzivany,
automaticky uzamkne. Nasledne sa zobrazi
pohotovostné obrazovka s ikonkou zamku klavesnice a
v lavom dolnom rohu displeja svieti slovo Odomkn(t'.
Ak potrebujete klavesnicu mobilného telefonu opat’
odomknut, stlacte lavé multifunkcné tlacidlo a tlacidlo

g
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Pevné vytacanie: Po aktivacii tejto funkcie umoznuje
telefon vytacat' len telefonne Cisla ulozené v
telefonnom zozname. Pre deaktivaciu tejto funkcie je
potrebné zadat' kod PIN2. DalSie detaily ziskate od
svojho telefénneho operéatora.

Poznamka: Ak je funkcia Fixné vytacanie aktivna,
funkénost’ SIM karty je obmedzena, napriklad
vytacanie hovorov, odosielanie SMS, odosielanie MMS
atd’.

Blokované vytacanie: Tato funkcia vyZaduje podporu
SIM karty. BlizSie informacie na tito tému ziskate od
svojho telefénneho operéatora.

Zmena hesla: V tejto casti menu mozete zmenit' PIN
SIM karty a PIN2 SIM karty podla pokynov na displeji.

Konektivita

GSM data: V tejto Casti menu mozete editovat’ GSM
Ucet, Cisla, meno uzivatela, heslo, rychlost, primarny
DNS, atd'.

GPRS: V tejto casti menu mozete editovat meno GPRS
Ucétu, GPRS APN, uzivatelské meno, heslo, typ
autentifikacie a primarne DNS.

Obnova tovarenskych nastaveni

Po otvoreni menu obnovy tovarenskych nastaveni si
telefén vyziada vloZenie hesla (defaultné heslo je
1122). Po zadani hesla postupujte podla pokynov na
displeji. Po aplikacii tovarenskych nastaveni sa stratia
vsetky vase Upravy, vratane nastavenia profilov.

FM radio
Zoznam kanalov: zobrazi vietky naladené kanaly
uloZené do zoznamu.



Ruéné ladenie: umozni ru¢ne zadat’ pozadované
kanaly.

Automatické ladenie: automaticky vyhlada dostupné
rozhlasové kandly a uloZi ich do zoznamu.

Nastavenie: nastavenie parametrov FM radia (pozadia,
zvukovy vystup).

Pred pouzitim FM radia pripojte do telefonu slichadla
a stlacte lavé multifunkcné tlacidlo pre vstup do
rozhrania FM radia. Stlaéenim navigaéného tlacidla
nahor spustite automatické vyhladavanie stanic,
navigacnym tlac¢idlom vlavo a vpravo mozete rucne
prepinat’ jednotlivé kanaly, navigaénym tlacidlom dole
FM radio vypnete. Hlasitost’ poclvania FM radia
upravujete tlacidlami "*" (zoslabenie) a "#" (zosilnenie).
Sltchadla sluzia ako anténa FM radia, bez ich
pripojenia nie je mozné FM radio pocavat.

8. Zabavaa hry
Je podporovany SIM Toolkit, tieto sluzby su
poskytované telefonnym operatorom. Vzhladom na
parametre SIM karty sa v tomto menu mézu nachadzat’
rozne polozky. Nazov a obsah menu zavisi vyhradne na
telefénnom operéatorovi a sluzbach, ktoré jeho
prostrednictvom poskytuje. BlizSie informacie na tuto
tému ziskate od svojho telefénneho operatora.



Ak s telefonom alebo prislusenstvom nie je nieco
poriadku, nepokusajte sa telefon rozobrat'.
Kontaktujte pre opravu Specializovany servis.

Autorizovany servis GSM telefénov EVOLVE pre
Slovensku republiku najdete na www.evolve.cz

Vas balicek s telefénom, ktory zasielate do opravy by
mal obsahovat': - pristroj zabaleny proti poskodeniu
prepravou (bublinkova félia) - platny zarucny list,
pripadne danovy doklad obsahujuci IMEI pristroja -
popis chyby - kontakt na Vas (adresa, telefén, email).

RieSenie problémov

Problém Pric¢ina RieSenie
Telefén sa | Tlacidlo Pridrzte tladidlo
neda zapnutia zapnutia aspon
zapnut’ nebolo na 3 sekundy
pridrzané alebo dlhsie.
dostatocne
diho.
Bate,rla 1€ Nabite batériu.
slaba.
Batéria ma zly Vyberte a vloZte
kontakt. batériu znova.
Vyberte batériu a
pred vloZenim
odistite jej
kontakty.
Zlyhala SIM Skontrolujte
karta. alebo vymente
SIM kartu.




Kratka Vykon batérie Vymenite batériu.
doba postupom casu
pohotovos | slabne.
tného Zbytocne Vypnite aktualne
rezimu zapnuty nepotrebné
Bluetooth funkcie telefonu.
Zlyhanie Kontakt je Skontrolujte
nabijania chybny. kontakty,
vymente kabel
alebo nabijacku.
Nabijacie Najprv nabijajte
napétie je prili§ | priblizne pol
malé. hodiny, potom
nabijacku
odpojte a znovu
pripojte a nabite
batériu Uplne.
Chyba batérie. | Vymente batériu.
Nespravna Pouzite vhodnu
nabijacka. nabijacku.
Zlyhanie Vymerite alebo
nabijacky. opravte
nabijacku
Nemozno Zlyhanie SIM Skontrolujte
telefonova | karty. alebo vymente
t SIM kartu.
Chyba vo Vytocte Cislo
vytacani. znova.
Vycerpany Kontaktujte
kredit. operatora.
Ciastocné Méate nespravne | Skontrolujte

zlyhanie

telefonne cislo

telefonne Cislo.
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hovoru Chybné Skontrolujte
nastavenie. blokovania
hovorov
Nemozno Sluzba nie je Kontaktujte
odoslat’ pre vaSu SIM operatora a
SMS aktivovana ziskajte Cislo SMS
alebo nie je centra.
nastavené Cislo
SMS centra.
Chyba PIN Trikrat ste Kontaktujte
zadali zly PIN. operatora.
Chyba Zadanie zIého Kontaktujte
automatic kodu autorizovany
kého (zabudnutie servis na mobilné
zamknutia | kddu). telefény.
Mobilny Slaba batéria. Nabite batériu
te,,'lefén sa Chyba v SI_(or]troluj,te, ¢i
sam vypina nie je aktivna
nastaven. funkcia
automatického
vypnutia.
Nahodné Telefén znova
zlyhanie. zapnite.
Telefén pri | Hlasitost je Nastavte znovu
prichddzaj | stiSena na hlasitost’
tcom minimum.
hovore

nevyzvana




ABACUS Electric s.r.o. si vyhradzuje pravo kedykolvek
a bez predchadzajuceho upozornenia tento dokument

revidovat alebo ukoncit’ jeho platnost’ a nenesie Ziadnu
zodpovednost, pokial bol pristroj pouzivany inak, ako

bolo doporucené.

@ (6 1313 VYHLASENIE O SULADE:
SpoloCnost’ ABACUS Electric s.r.o. tymto vyhlasuje, ze
model EVOLVE Phantom splia poziadavky noriem a
predpisov, dolezitych pre dany druh zariadenia.
Kompletny text vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
www.evolve.cz/ce

Neprehliadnite ponuku d’alSich produktov znacky
EVOLVE. Podrobnosti najdete na www.evolve.cz.

Copyright © 2011 ABACUS Electric s.r.o.
VSetky prava vyhradené.

Vzhlad a Specifikacie m6zu byt zmenené bez
predchadzajlceho upozornenia.
Tlacové chyby vyhradené.
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instrukcja obstugi



Wazne ostrzezenie!

Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z informacjami
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi. Umozliwi to
prawidtowe i bezpieczne korzystanie z naszego
telefonu:

telefon komérkowy EVOLVE Phantom uzyskat
certyfikat IP57, co oznacza, ze jest odporny na
kurz i wode w Scisle okreslonych warunkach
(norma IEC 60529, temperatura od 15°C do 35°C,
ci$nienie 86-106 kPa, gtebokos¢ wody 1 metr
przez 30 minut). Jednak nawet te normy nie
zapewniaja catkowitej wodoszczelnosci
urzadzenia

w celu zachowania odpornosci na dziatanie wody i
pytu nalezy utrzymywac w czystosci i prawidtowo
zabezpieczone pokrywe baterii, zamek pokrywy
baterii, gniazdo stuchawkowe i port microUSB. Ze
wzgledu na rézne sposoby uzytkowania telefonu
oraz ze wzgledu na rozne czynniki takie jak
dtugosc zanurzenia w wodzie, poziom cisnienia
pod woda, podtaczenie lub brak podtaczenia
kabla USB czy tez poprawne zamkniecie pokrywy
baterii, producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia
spowodowane ciecza

nie nalezy uzywac telefonu na zewnatrz w czasie
burzy, gdyz producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za uszkodzenia powstate z
powodu nie dostosowania sig do zalecen

telefonu nie nalezy zanurza¢ w wodzie bez
wyraznego powodu ani nie wolno wystawiac go na
dziatanie zbyt wysokich lub zbyt niskich
temperatur



. ten telefon jest skomplikowanym urzadzeniem
elektronicznym i dlatego nalezy chroni¢ go przed
uszkodzeniami i dziataniem pola
elektromagnetycznego

e nie wolno uszkodzi¢ w jakikolwiek sposob
gtosnika, nie wolno wktadac jakichkolwiek
przedmiotow w otwory i nie wolno malowac
telefonu farbg - tego typu dziatania pogarszaja
dziatanie i odpornosc telefonu

. naprawy i serwis nalezy zlecac tylko
autoryzowanemu serwisowi telefonéw EVOLVE
(wiecej na www.evolve.com.pl). W innym
przypadku mozna telefon uszkodzic i utraci¢
gwarancje na niego

. jesli telefon wpadnie do wody to nie wolno
przyciskac przyciskow ani klawiatury zanim nie
wytrze sie go delikatnie sucha Sciereczka. W
przypadku gdy telefon nie jest juz objety
gwarancja to moze byc¢ obnizona jego odpornosé
na pyt i wode

. opis uzytkowania telefonu komorkowego oraz
interfejs uzytkownika moga sie réznic¢ od
niniejszej instrukcji obstugi ze wzgledu na wersje
firmware urzadzenia oraz specyficzne warunki
operatora sieci komérkowej.

Wazne informacje dotyczace prawa handlowego

] niniejszej instrukcji obstugi nie mozna kopiowac
lub zmieniac¢ w jakiejkolwiek czesci lub catosci
bez uprzedniej pisemnej zgody producenta
urzadzenia.

] producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia
zmian do produktu w stosunku do stanu
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opisanego w niniejszej instrukcji obstugi bez
uprzedniego uprzedzenia. Jest to uzasadnione
trwatym rozwojem technologii i poprawianiem
juz istniejacych produktow.

producent, dystrybutorzy ani sprzedawcy nie
ponosza jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za
utrate danych ani za bezposrednie czy posrednie
szkody powstate w wyniku uzytkowania
telefonu.

zawartos¢ niniejszej instrukcji obstugi nie jest
objeta gwarancja. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za doktadnosc i prawidtowos¢
informacji zawartych w tej instrukcji. Wyjatek
stanowig lokalne przepisy prawne. Producent
zastrzega sobie prawo do zmian lub do
catkowitego usuniecia niniejszej instrukcji
obstugi bez wczesniejszego uprzedzenia.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

B nie wolno korzystac z telefonu w czasie
prowadzenia pojazdéw mechanicznych

B telefon nalezy bezwzglednie wytaczy¢ na
poktadzie samolotu.

B nie wolno samodzielnie rozmontowywac telefonu
lub baterii, gdyz moze to prowadzi¢ do ich
nieodwracalnych uszkodzen

B jakiekolwiek naprawy nalezy zawsze zlecaé
autoryzowanemu serwisowi.

[ ]

Zaczynamy

Bateria

W opakowaniu razem z telefonem komérkowym
powinna znajdowac sie rowniez bateria. Baterie
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sprzedaje sie nienatadowana, jednak mozna za jej
pomoca wtaczy¢ i wyprobowac telefon komdrkowy.
Przed pierwszym uzytkowaniem nalezy baterie
catkowicie natadowac. Ten proces catkowitego
roztadowania i natadowania nalezy powtorzy¢
trzykrotnie. Dzieki temu bateria osiagnie maksymalna

pojemnosc i zywotnosc. .

Wktadanie i wyjmowanie baterii

W Nalezy W Baterie
nacisnaé nalezy

zamek podwazy¢
pokrywy paznokciem i
baterii a wyjac ja. Patrz
nastepnie rysunek
odchyli¢ ponizej.
pokrywe i ja

wyjac. Patrz

rysunek

ponizej.

B W czasie
wktadania
baterii nalezy
zwrdci¢ uwage
na to, by jej
metalowe
kontakty na
gérnej
krawedzi byty
skierowane w
strone
kontaktow
wewnatrz
gniazda baterii
a nastepnie
nalezy docisnac
baterie by
znalazta sie w
prawidtowej
pozycji. Nalezy
zamknaé
pokrywe
baterii.



tadowanie
baterii

Wktadanie
karty SIM

1. Nalezy podtaczy¢ do telefonu
konektor tadowarki.

2. Drugi koniec kabla tadowarki
nalezy podtaczy¢ do gniazda sieci
elektrycznej.

3. Po zakonczeniu tadowania
nalezy odtaczyc¢ tadowarke
zaréwno od telefonu jak i od sieci
elektrycznej.

Przed zdjeciem tylnej pokrywy i
wtozeniem karty, nalezy
wytaczyc telefon.

Karte SIM nalezy wtozy¢ do
gniazda zgodnie z zaleceniami a
nastepnie nalezy zamkna¢
pokrywe tylnej czesci telefonu.



Ostrzezenie:

Przed wyjeciem karty SIM najpierw nalezy wytaczy¢
telefon komorkowy. Karty SIM nie wolno wktada¢ lub
wyjmowac z telefonu w sytuacji, gdy telefon jest
podtaczony do tadowarki. Mogto by to doprowadzi¢
do uszkodzenia karty SIM lub telefonu.

lkonki na wyswietlaczu

Wskaznik aktualnej sity

Thatl sygnatu
IEI Wskaznik podtaczenia karty
SIM1 do sieci

Symbol nieprzeczytanej

wiadomosci SMS

@ Wskaznik nieprzeczytanej MMS

F i informacja o Sciaganiu

Symbol bezwarunkowego

En przekazywania wszystkich
potaczen

Symbol nieodebranych

potaczen

Aktualny typ dzwonka:

Wibracje

Aktualny typ dzwonka:

Wibracje/tryb cichy

Aktualny typ dzwonka:

Wibracje i dzwonek

Aktualny typ dzwonka:
Wibracje potem dzwonek

=)
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Tryb cichy

Rozmowa i przytrzymanie
potaczenia

Symbol blokady klawiatury

Symbol podtaczenia stuchawek

Symbol aktywnego Bluetooth

Bluetooth potaczyt sie ze
stuchawkami

Symbol ustawionego alarmu

Symbol aktualnie uzywanego
modutu komérkowego

Ustawienie stopera

B2 EENRERE =
ol - 3

Symbol aktualnego stanu
baterii




Opis telefonu komérkowego

Latarka

Stuchawki

itadowanie Gtoénik

Prayciski
nawigacyjne
Lista kontaktow
Manuiok 1Powrbt
Wiyt i
Polaczenie Zakoficzenie
polaczenia
Przytrzymaj by
Symbole wlaczy¢ tryb Wibracji
Menu/OK
- ER———
Specyfikacja

Czestotliwos¢: GSM 900/1800/1900 MHz

Rozmiary: 111 x 49 x 20 mm

Dtugos¢ potaczen na catkowicie natadowanej baterii:
180 min

Tryb gotowosci na catkowicie natadowanej baterii: 130

LCD: wyswietlacz 1.44

Pojemnos¢ listy kontaktow: 500
Pojemnos¢ SMS: 100 wiadomosci
Bateria: 650 mAh

Temperatury pracy: od -20°C do +55°C



Opis przyciskow

Przycisk

Opis funkcji

Lewy przycisk
wielofunkcyjny

OK; otworzenie menu; krotkie
nacisniecie w trybie
gotowosci otwiera gtéwne
menu.

Prawy przycisk
wielofunkcyjny

Usuwanie; powrdt; krotkie
nacisniecie w trybie
gotowosci otwiera liste
kontaktow.

Zielona

stuchawka

Odebranie potaczenia
przychodzacego, potaczenie
z wczesniej wybranym
numerem; krotkie nacisniecie
w trybie gotowosci otwiera
historie potaczen.

Czerwona
stuchawka

Zakonczenie potaczenia;
powr6t do poprzedniego
ekranu.

Krotkim nacisnieciem wtacza
sie/wytacza podswietlenie
wyswietlacza; dtugim
nacisnieciem wtacza
sie/wytacza telefon.

Przycisk OK

OK; krotkie nacisniecie w
trybie gotowosci otwiera
menu; krétkie nacisniecie
umozliwia kontrole




nieprzeczytanych SMS/MMS.

Przycisk
nawigacyjny

W lewo: przesuniecie kursora
w lewo; w trybie gotowosci
nacisniecie przycisku
powoduje przesuniecie sie do
kolejnego modutu w kierunku
zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

W prawo: przesunigcie
kursora w prawo; w trybie
gotowosci nacisniecie
przycisku powoduje
przesunigcie sie do kolejnego
modutu w kierunku
przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

Do go6ry/w dol: przesuniecie
kursora do gory/w dot; w
trybie gotowosci nacisniecie
przycisku powoduje
ustawianie gto$nosci; w czasie
grania w gry ruch do przodu
lub w tyt.

Przyciski
numeryczne

Whpisywanie cyfr, liter, znakéw
interpunkcyjnych; krétkie
nacisniecie wybranego
przycisku otwiera
przyporzadkowane mu menu;
dtugie nacisniecie przyciskow
numerycznych 19| uruchamia
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szybkie wybieranie (numery
trzeba wczesniej zapisa¢ pod
odpowiednimi przyciskami);
w czasie pisania wiadomosci
lub innego tekstu naci$niecie
przycisku @ zmieni tryb
wpisywania; krétkie
nacisnigcie przycisku ﬂ
otwiera menu symboli;
poprzez dtugie nacisniecie
przycisku |§| w czasie
wpisywania cyfr wpisuje sie
znak +, p, w.

Latarka

W celu wtaczenia/wytaczenia
latarki nalezy nacisnac i
przytrzymac przycisk przez 2
sekundy

Przycisk [{

Krotkie nacisniecie przycisku
K otwiera menu symboli.

Przycisk ]

Dtugie nacisnigcie przycisku @
wtacza tryb cichy; w czasie
pisania wiadomosci lub innego
tekstu nacisniecie przycisku @
powoduje zmiane trybu
wpisywania.

Ustawianie gtosnosci w czasie
stuchania radia FM.




Whpisywanie tekstu

Tradycyjne wpisywanie po literach

Kazdemu przyciskowi przypisana jest pewna grupa liter.
Powtarzanie nacisniecia danego przycisku powoduje
pojawianie sie kolejnych liter. Znaki specjalne wpisuje
sie poprzez nacisniecie przycisku * lub przycisku
numerycznego ”1”. Mozna tez wejs¢ do menu, przejs¢
do metody wpisywania i wybra¢ metode wpisania
symbolu.

Nacisniecie przycisku # zmienia metode wpisywania.
Naciskajac przycisk ,,0“ wpisuje sie przerwe.

Btednie wpisane znaki mozna usuna¢ naciskajac prawy
przycisk funkcyjny.

Uzyskiwanie i odbieranie potaczen

W celu poprawnego pokazywania numeru dzwoniacego
trzeba najpierw poprawnie wpisa¢ jego numer na liscie
kontaktow w formacie miedzynarodowym (+48 ....)

Potaczenie wychodzace

Bezposrednie wybieranie

Uzyskanie potaczenia krajowego

W trybie gotowosci nalezy podac cyfry tworzace numer
telefonu odbiorcy. W celu uzyskania potaczenia nalezy
nacisna¢ przycisk z zielong stuchawka.

Uzyskanie potaczenia miedzynarodowego

W trybie gotowosci nalezy wpisa¢ symbol “+” (poprzez
dtugie nacisniecie przycisku |§|)a po nim numer
kierunkowy kraju odbiorcy. Dopiero teraz nalezy
wpisac¢ numer telefonu odbiorcy a nastepnie nacisnaé
przycisk z symbolem zielonej stuchawki aby uzyskac
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potaczenie.

Potaczenia z numerami z listy kontaktéw

W liscie kontaktow nalezy wyszukac¢ odpowiedni numer
a nastepnie nalezy nacisnac przycisk zielonej
stuchawki aby uzyskac potaczenie.

Szybkie wybieranie

Nalezy otworzy¢ liste Kontaktéw — Opcje —
Ustawienia — Szybkie wybieranie. W trybie gotowosci
nalezy nacisnac i dtuzej przytrzymac odpowiedni
przycisk numeryczny, pod ktorym zostat zapisany
numer do szybkiego wybierania. Wtedy uzyskuje sie
potaczenie z danym numerem. Jesli pod danym
przyciskiem nie znajduje sie zaden zapisany numer do
szybkiego wybierania, to po jego nacisnieciu na
wyswietlaczu pojawi sie napis ,, Numer szybkiego
wybierania nie istnieje*.

Potaczenie przychodzace
Odebranie potaczenia przychodzacego
Potaczenie odbiera sie poprzez nacisniecie przycisku

z symbolem zielonej stuchawki

Ustawienie gtosnosci
W czasie rozmowy mozna ustawic¢ gtosnos¢ poprzez
nacisniecie przycisku nawigacyjnego gora/dot.

HandsFree

Poprzez nacisniecie prawego przycisku
wielofunkcyjnego nalezy otworzy¢ menu z opcja
“Hands free” i przekierowac potaczenie ze stuchawek
do gtosnika telefonu.



Odrzucenie potaczenia przychodzacego

Poprzez naci$niecie przycisku lub prawego
przycisku wielofunkcyjnego odrzuca sie przychodzace
potaczenie.

Przetaczy¢ na stuchawki bluetooth: Wtaczy¢
Bluetooth—Wyszukaj urzadzenie
audio—taczenie—Stuchawki handsfree; w czasie
rozmowy mozna pdzniej poprzez wybor opcji
“Stuchawki” przetaczy¢ rozmowe na bluetooth
handsfree. Szczegdty mozna znalez¢ w menu
stuchawek Bluetooth.

Potaczenie alarmowe

Potaczenie alarmowe mozna uzyska¢ nawet bez
wtozonej karty SIM pod warunkiem, ze telefon jest w
zasiegu jakiejkolwiek sieci GSM kompatybilnej

z telefonem. Nalezy wpisac hasto PIN telefonu, jesli
jest wymagane a w celu uzyskania potaczenia nalezy

wybraé opcje [SOS].

Uwaga:

Potaczenia alarmowe rdznig sie w zaleznosci od  kraju
lub regionu. Dlatego dobrze jest zna¢ lokalne numery
potaczen alarmowych. W wiekszos¢ krajow Unii
Europejskiej w sieciach GSM obowiazuje numer 112 do
potaczen alarmowych.

Menu telefonu

1. Terminarz
Alarm
W menu telefonu nalezy wybrac opcje budzik i tu
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mozna go wtaczac i zmieniaé ustawienia. Mozna
ustawi¢ piec roznych alarmow, wtaczyé/wytaczaé
alarm, ustawic czas alarmu, szczeg6ty alarmu takie jak
typ dzwieku, ton itp. (nalezy otworzy¢ Opcje
profilu-Zmien-Ustawienie dzwigku).

Lista spraw

Nalezy otworzy¢ menu zadan i wybrac¢ “Dodaj” w celu
dodania nowego zadania. Jesli lista zadan nie jest
pusta to mozna uruchomic pozycje “Opcje” i ustawi¢
wtasciwosci nowego zadania.

Czas i data
Czas i data: zmiana aktualnego miasta, czasu, daty i
formatu.

Stoper

W interfejsie stopera mozna wybrac opcje odliczania
od ustawionego czasu do zera, od zera do zatrzymania
oraz mozna pokaza¢ poprzednie ustawienia pomiarow.

2. Profile uzytkownika
W ramach profili uzytkownika mozna indywidualnie
zmieniac ustawienia wedtug wtasnych potrzeb.
Dotyczy to przede wszystkim typu dzwonka, gtosnosci
itp. Telefon zawiera zestaw zdefiniowanych profili
takich jak Ogolny, Spotkanie, Na zewnatrz, W
pomieszczeniu, Cichy, Stuchawki i Bluetooth. W
przypadku podtaczenia do telefonu stuchawek
automatycznie zostanie wtaczony profil Stuchawki.

Poprzez nacisniecie przycisku @ potwierdza sie swoj
wybdr. Poprzez nacisniecie lewego przycisku
wielofunkcyjnego otwiera sie menu zmian profili.



Mozna zmieni¢ parametry roznych profili, jak na
przyktad Ustawienie tonéw (Potaczenie
przychodzace/Alarm/Wiadomos¢/Przyciski), Gtosnos¢,
Typ dzwonka, Ton informujacy, Tryb odbierania
potaczen itd.

Uwaga: Przy réznych profilach czy gtosnosci beda sie
pojawiac rézne ikonki na wyswietlaczu.

3. Dodatki
Latarka
Poprzez naci$niecie przycisku @ mozna
wtaczyc¢/wytaczy¢ latarke.Mozna tez tatwo
wtaczyc¢/wytaczy¢ latarke w trybie gotowosci poprzez
nacisniecie i przytrzymanie nawigacyjnego przycisku
@ do gory (przycisk szybkiego wyboru).

Bluetooth

Zasilanie: wtaczanie/wytaczanie funkcji Bluetooth.
Przy wytaczeniu Bluetooth wszystie potaczenia zostana
automatycznie zakonczone. Jesli Bluetooth jest
wtaczony to mozna od razu odbierac i wysyta¢ dane
przez Bluetooth. Prosimy pamietac, ze wtaczony
Bluetooth zuzywa znacznie wigcej energii, dlatego w
celu zmniejszenia zuzycia baterii nalezy go wytaczac¢
gdy nie jest potrzebny.

Widzialnos$¢: widzialnosc¢ w sieci przez Bluetooth
swojego telefonu komérkowego mozna wtaczy¢
lub wytaczy¢.

Moje urzadzenie: otwiera sie lista urzadzen
podtaczonych przez Bluetooth do telefonu. Poprzez
“Wyszukaj nowe urzadzenie” mozna szuka¢ nowych
urzadzen Bluetooth w okolicy.
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Wyszuka¢ urzadzenie audio: telefon automatycznie
przeszuka otoczenie i pokaze liste dostepnych
zestawow handsfree.

Moja nazwa: mozna edytowac lub zmieni¢ nazwe
wtasnego urzadzenia.

Zaawansowane: tutaj mozna ustawi¢ parametry
Audio/Pamiec/Zasady udostepniania a takze edytowac
adres swojego urzadzenia.

1. Jak przez Bluetooth przenosic pliki?

W menu Bluetooth nalezy wyszuka¢ nowe urzadzenie,
poda¢ hasto do potaczenia i po udanym potaczeniu
wybrac plik, ktory ma by¢ wystany poprzez

Bluetooth.

2. Jak korzystac z Bluetooth handsfree z telefonem?
Nalezy upewnic sig, ze stuchawka Bluetooth jest
wystarczajaco natadowana. Nalezy nacisna¢ i dtuzej
przytrzymac przycisk taczenia na stuchawce
Bluetooth, az dioda zacznie migac (szczegoty mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi stuchawki Bluetooth),
nastepnie nalezy wybrac¢ “Wyszukaj urzadzenie audio”,
potaczyc stuchawke z telefonem a kiedy ikonka
Bluetooth na wyswietlaczu zmieni kolor na zielony to
mozna zacza¢ dzwonic.

Uwaga: wszystkie pliki odebrane przez Bluetooth sg
automatycznie zapisywane w folderze Pliki
odebrane.

Kalendarz

Pokazuje aktualna date i wyroznione daty z zapisanymi
zadaniami. Po wyborze odpowiedniej daty mozna
dodac lub zmienic zadanie.



Kalkulator

Umozliwia wykonanie podstawowych dziatan
arytmetycznych takich jak dodawanie, odejmowanie,
mnozenie i dzielenie. Liczby mozna wpisywac
bezposrednio za pomoca przyciskow numerycznych
klawiatury.

W przypadku gdy nastepuje proba dzielenia przez zero
lub wynik operacji jest wigkszy niz 999999999999 lub
mniejszy niz  -999999999999 to telefon zgtosi btad
“E”.

Konverter jednostek

Za pomoca konwertora jednostek mozna przeliczaé
jednostki wagi i dtugosci. Po otworzeniu konwertora
nalezy wybrac jednostki, podac¢ wartos¢ i nacisnac
przycisk OK. Na wyswielaczu pojawi sig¢ wynik
przeliczenia.

Kalkulator walut

Za pomoca tej funkcji mozna tatwo przeliczac¢ wartosci
pomiedzy réznymi walutami. Nalezy podac kurs i
wartos¢ a zostanie wyliczona wartos¢ w wybranej
walucie.

4. Spis telefonéw
Opcje
W interfejsie listy kontaktéw mozna podac nazwy i w
ten sposob szybko wyszukaé odpowiedni kontakt.
Mozna tez dodac nowe kontakty. Jesli lista kontaktow
nie jest pusta to do dyspozycji sa nastepujace opcje:
Sprawd z, Wyslij SMS, Wyslij MMS, Potacz, Zmien,
Usun.
Kopiowanie: nalezy wybra¢ mozliwosci kopiowania
aktualnego kontaktu do telefonu/SIM/administratora
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plikéw.

Przenoszenie: przenoszenie kontaktéw do
telefonu/SIM.

Wystanie kontaktu: wysta¢ aktualny kontakt do
odbiorcy.

Dodac¢ do blacklisty: doda¢ aktualny kontakt do listy
kontaktéw zablokowanych.

Grupy: dodanie kontaktu do grup
Przyjaciele/Rodzina/Koledzy.

Ustawienia listy kontaktéw: mozna wybrac czy
kontakty zapisywa¢ w pamieci telefonu czy na karcie
SIM, zapisa¢ numer wtasny, wybra¢ wersje wizytowki
Vcard, sprawdzi¢ stan pamieci lub usuna¢ kontakty.

5. Wiadomosci
SMS
Napisa¢ wiadomosc¢: Poprzez nacisniecie lewego
przycisku wielofunkcyjnego mozna utworzy¢ nowa
wiadomosc. W oknie edycji mozna wiadomosé SMS
przetaczy¢ do trybu MMS.
MMS
Ta funkcja wymaga wsparcia karty SIM. Szczegotowe
informcje mozna uzyskaé od swojego operatora sieci
komorkowej. Wielko$¢ przepustowosci MMS okresla
operator. Jesli wielkos¢ MMS przekroczy ustawiony
limit to telefon uniemozliwi odebranie takiej
wiadomosci MMS. Rowniez w przypadku gdy wiadomos¢
MMS zawiera obraz w formacie, ktéry telefon nie
potrafi odebrac to nie bedzie mozliwe odebranie takiej
wiadomosci MMS.
Szablony
Po otworzeniu menu szablonéw mozna przejrzec
zapisane szablony lub wybrany szablon edytowac i
wystac.
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Ustawienia SMS
W ustawieniach SMS mozna ustawic tryb, sprawdzic¢
stan pamieci, wybrane miejsce zapisywania itd.

Uwaga: Przed wystaniem MMS nalezy sprawdzi¢ czy
karta SIM ma do dyspozycji podtaczenie GPRS i czy w
opcjach MMS jest ta opcja wtaczona. Szczegotowe
informacje mozna uzyskac od swojego operatora sieci.

Centrum potaczen
Spis potaczen
W tym menu mozna znalez¢ liste potaczen
nieodebranych, wychodzacych, odebranych, czas
potaczen itd.
Przy kazdej pozycji jsa do dyspozycji nastepujace
opcje: pokaz, zadzwon, wyslij SMS itd.
Usuna¢ historie wszystkich potaczen —
usuniecie catej historii wszystkich potaczen
za pomocy jednej operacji.
< Czas potaczen — tu mozna sprawdzi¢ jak
dtugo trwato wybrane potaczenie, czas
catkowity potaczen wychodzacych, czas
catkowity potaczen przychodzacych.

< Koszt potaczen: ta funkcja wymaga wsparcia
operatora telefonicznego.
< Licznik wiadomosci tekstowych:

sprawdzanie ile wiadomosci zostato
odebranych i ile zostato wystanych.

< Licznik GPRS: tutaj mozna sprawdzic ile
danych zostato odebranych i ile zostato
wystanych, mozna wyzerowac licznik
przesytu danych lub wszystkie zapisane
statystyki GPRS.



Ustawienia zaawansowane

Blacklist: mozna wtaczy¢ lyb wytaczy¢ liste
niepozadanych numeroéw telefonow. Jednoczesnie
mozna do listy doda¢ numery, ktore maja byc
blokowane.

Automatyczne ponowne wybieranie: te funkcje
mozna wtaczy¢ lub wytaczyc.

Pokazywanie dtugosci potaczenia: W czasie poaczenia
moze by¢ na wyswietlaczu pokazywany czas trwania
aktualnego potaczenia.

Przypominacz dtugosci potaczenia: mozna ustawic
jednorazowe lub state przypomnienie o dtugosci
trwania aktualnego potaczenia.

Automatyczne zakonczenie potaczenia: mozna
ustawi¢ opcje automatycznego zakonczenia potaczenia
po uptynigciu ustawionego czasu trwania potaczenia
w przedziale od 1 do 9999 sekund.

Ustawienia

Ustawienia telefonu

Data i czas: Ustawienia miasta, czasu, daty i formatow
pokazywania tych danych.

Jezyk: Wybierz jeden z dostepnych jezykow menu.
Preferowana metoda wpisywania: Do dyspozycji jest
wiecej metod wpisywania. Mozna ustawi¢ jedna
metode wpisywania jako domyslna do zapisu lub
zmiany tekstu.

Ustawienia wyswietlacza: W tej czeSci menu mozna
ustawi¢ parametry wyswietlacza telefonu jak na
przyktad wygaszacz ekranu, efekty gtownego menu,
pokazywanie daty, pokazywanie nazwy operatora,
tekst powitalny itd.

Skréty: Do czesto uzywanych funkcji mozna ustawic
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skroty klawiszowe do szybkiego dostepu.
Zdefiniowaniwanie przycisku: Tutaj mozna
indywidualnie ustali¢ funkcje przypisane przyciskowi
nawigacyjnemu.

Tryb samolot: Dla bezpieczenstwa w czasie podrozy
samolotem mozna tu przetaczac tryby miedzy
samolotowym i normalnym.

Inne ustawienia: W tym menu mozna ustawic
intensywnosc i dtugos¢ podswietlenia wyswietlacza
LCD.

Ustawienia sieci

Nie nalezy podejmowac préb zarejestrowania sie do
sieci innej niz przeznaczona dla danej karty SIM. Moze
to prowadzi¢ do nietypowego zachowania sie telefonu.
Szczego6towe informacje mozna uzyskaé od swojego
operatora sieci komérkowej.

Wyhor sieci: wyszukiwanie dostepnych sieci wedtug
ustawionego trybu szukania sieci lub manualne
wyszukanie sieci z listy.

Ustawienia: ustawienia wyszukiwania sieci.

Ustawienia zabezpieczen

Blokada karty SIM: Ta funkcja chroni karte SIM przed
korzystaniem z niej przez osoby nieuprawnione. Jesli
wtaczony jest kod PIN blokady karty SIM to nalezy ten
kod podawac zawsze przy wtaczaniu telefonu
komorkowego. Bez podania kodu PIN bedzie mozna
uskuteczniac tylko potaczenia alarmowe.

Uwaga: Kod PIN to hasto do uruchomienia karty SIM.
Jesli kod PIN zostanie trzykrotnie btednie podany to
karta zostanie zablokowana i do jej odblokowania
bedzie potrzebny kod PUK, ktory pownien by¢
dotaczony razem z kodem PIN przy kupnie karty SIM. W



przypadku braku kodu PUK nalezy skonaktowac sie ze
swoim operatorem sieci.

Blokada telefonu: Ta funkcja chroni telefon przed
uzytkowaniem go przez osoby nieuprawnione.
(domyslne hasto to 0000).

Automatyczna blokada klawiatury: Po wtaczeniu tej
funkcji klawiatura telefonu bedzie automatycznie
blokowana po uptynieciu ustawionego czasu jesli
telefon nie bedzie uzywany. Nastepnie na
wyswietlaczu w trybie gotowosci pojawi sie ikonka
blokady klawiatury a w lewym dolnym rogu
wyswietlacz pojawi sie napis Odblokuj. Aby
odblokowac klawiature telefonu komorkowego nalezy
nacisna¢ lewy przycisk wielofunkcyjny oraz przycisk

[l

Ograniczone wybieranie: Po wtaczeniu tej funkcji
telefon moze taczyc sie tylko z numerami zapisanymi
na liscie kontaktow. W celu wytaczenia tej funkcji
nalezy podac kod PIN2. Pozostate szczegoty mozna
uzyska¢ od swojego operatora sieci komorkowej.
Uwaga: W przypadku gdy ta funkcja jest wtaczona to
wiele funkcji karty SIM jest ograniczonych jak na
przyktad potaczenia, wysytanie wiadomosci SMS,
wysytanie wiadomosci MMS  itd.

Blokowanie wybierania: Ta funkcja wymaga wsparcia
karty SIM. Blizsze informacje nalezy uzyskac od
swojego operatora sieci komoérkowej.

Zmiana hasta: W tej czesci mozna zmienic¢ PIN karty
SIM i PIN2 karty SIM wedtug polecen na wyswietlaczu.

tacznosc



GSM dane: W tej czesci menu mozna edytowac konto
GSM, numery, nazwe uzytkownika, hasto, szybkos¢,
prymarny DNS itd.

GPRS: W tej czesci menu mozna edytowac nazwe
konta GPRS, GPRS APN, nazwe uzytkownika, hasto, typ
autoryzacji i prymarny DNS.

Odnowienie ustawien fabrycznych

Po otworzeniu menu odnowienia ustawien fabrycznych
telefon bedzie zadat podania hasta (domyslne hasto
jest 1122). Po wpisaniu hasta nalezy postepowac
wedtug polecen na wyswietlaczu. Po odnowieniu
ustawien fabrycznych dojdzie do utraty wszystkich
ustawien uzytkownika, wtacznie z ustawieniem profili.

9. RadioFM
Lista kanatow: pokazuje wszystkie dostrojone kanaty
zapisane na liscie.
Manualne dostrajanie: umozliwia reczne podanie
wartosci czestotliwosci szukanego kanatu.
Automatyczne dostrajanie: automatyczne
wyszukiwanie dostepnych stacji radiowych i ich
zapisanie na liscie.
Ustawienia: ustawienia parametrow radia FM (tto,
wyjscie dzwigku).

Przed korzystaniem z radia FM nalezy najpierw
podtaczy¢ stuchawki a nastepnie nacisnac lewy
przycisk wielofunkcyjny aby wejs¢ do interfejsu radia
FM. Poprzez nacisniecie przycisku nawigacyjnego do
gory rozpocznie sie automatyczne wyszukiwanie stacji,
przyciskiem nawigacyjnym w lewo lub w prawo mozna
recznie przetaczac poszczegolne kanaty, przyciskiem
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nawigacyjnym w dot wytacza sie radio FM. Gtosnos¢
stuchania radia FM mozna zmienia¢ poprzez naciskanie
przyciskow “*” (przyciszenie) i “#” (pogtosnienie).
Stuchawki stuza jako antena radia FM, bez podtaczenia
stuchawek nie mozna stuchac radia FM.

10. Gry i zabawa
Obstuga SIM ToolKit jest udostepniana przez operatora
sieci komoérkowej. Ze wzgledu na parametry karty SIM
w tym menu moga znajdowac sie rézne opcje. Nazwa i
zawartos¢ menu zalezy wytacznie od operatora sieci
komérkowej i od ustug, ktore on oferuje. Blizsze
informacje mozna uzyskac od swojego operatora sieci
komérkowej.

W przypadku pojawienia sig problemu z uzytkowaniem
telefonu w pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢, czy
jego rozwiazanie nie znajduje sie w ponizszej tabelce.
Jesli nie znajduje sie tu, to nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

Autoryzowany serwis do telefonéw GSM marki
EVOLVE mozna znalez¢ na stronie
www.evolve.com.pl.



Rozwiazywanie probleméw

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Przycisk Przycisk
wtaczenia nie wtaczenia nalezy
zostat przytrzymac
przytrzymany przynajmniej 3
wystarczajaco sekundy lub
dtugo. dtuzej.

Bateria jest Nataduj baterie.
staba.

Telefonu Bateria nie Wyjmij baterie,

nie mozna | kontaktuje. sprawdz jej styki

wiaczy¢ i ewentualnie

delikatnie je
wyczysc i wtoz
baterie z
powrotem.

Btad karty SIM. Sprawdz lub
wymien u
operatora karte
SIM.

Wydajnosc baterii | Wymien baterie.

Krétki czas | z czasem stabnie.

trwania Niepotrzebnie Nalezy wytaczaé

trybu wtaczony chwilowo

gotowosci Bluetooth niepotrzebne
funkcje.
Kontakt jest Nalezy sprawdzic¢

Btad w uszkodzony. taczniki i

czasie ewentualnie

tadowania wymienic kabel

lub tadowarke.




Napiecie w seici
jest zbyt stabe.

Nalezy najpierw
podtadowac
telefon przez pot
godziny,
nastepnie
odtaczyc
tadowarke, po
jakims czasie
ponownie ja
podtaczyc i
natadowac do
konca baterie.

Btad baterii.

Wymien baterie.

Uszkodzona Uzyj innej

tadowarka. tadowarki.

Btad tadowarki. Wymien lub
napraw
tadowarke.

Uszkodzona karta
SIM.

Sprawdz lub
wymien karte
SIM.

. . Btad numeru. Wybierz
Nie mozna .
. poprawnie
uzyskaé
otaczenia numer.
P Wyczerpany Dotaduj konto
kredyt. lub skontaktuj
sie
z operatorem.
Przerwani Nieprawidtowy Whpisz
a numer prawidtowy
potaczenia numer.




Btad w
ustawieniach.

Sprawdz czy jest
zatézona bloka
potaczen i
ewentualnie ja
wytacz

Brak tej ustugi dla
danej karty SIM

Skontaktuj sie ze
swoim

Nie mozna ;
X lub ustuga nie operatorem lub
wysta¢ SMS
zostata wtacona potacz z centrum
w centrum SMS. wiadomosci SMS.
Btad kodu Trzykrotme zostat | Skontaktuj sie z
PIN wpisany btedny operatorem.
kod PIN.
Btad Whpisanie Skontaktuj sie
a btednego kodu. z autoryzowany
automatyc )
. m serwisem
E?;!a d telefonéw
Y komdrkowych.
Staba bateria. Nataduj baterie
Btad w Sprawdz czy nie
Telefon ustawieniach. jest wtaczona
A funkcja
komoérkow
N automatycznego
y sam sig \ :
wylacza wytaczania
telefonu.
Przypadkowe Wtacz ponownie
wytaczenie. telefon.
Telefon Gtosnos¢ Zmien poziom
nie dzwoni | ustawiona na gtosnosci.
przy minimum.
przychodz
acym

potaczeniu




Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niescistosci
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Fontos figyelmeztetés!

Az EVOLVE Phantom mobiltelefon ellenérzott
kornyezetben torténé tesztelése soran
kimutattak, hogy bizonyos kérulmények kdzott
por és vizallo ( megfelel az IEC 60529 - Degrees of
Protection provided by Enclosures [IP Code]
nemzetkozi szabvanyban rogzitett IP57 besorolas
kovetelményeinek; tesztelési viszonyok:

15~35 °C hémérsékleten, 86~106kPa nyomas
mellett, 1 méter, 30 percen keresztil). A
besorolas ellenére telefonja semmilyen
helyzetben nem tekinthetd vizallonak.

Tartsa ezért az akkumulator fedelet,
akkumulator fedél zarat, a zar rogzitényilasait, a
fejhallgaté-csatlakozét és a microUSB portot
tisztan és gondosan lezarva, hogy a por és
vizallésagat a telefon megtartsa.

A kilonbozo feltételek melletti hasznalat, mint
példaul a hosszabb id6tartamu vizbe meritése, és
(vagy) tdl nagy nyomasnak valo kitétele, vagy a
telefon nem megfelelGen rogzitett fedele, vagy
USB kabel csatlakoztatasa alatt, miatt nem
vagyunk felelések a folyadékok okozta karért.

Ne haszndlja a telefont vihar alatt a szabadban,
az igy keletkezett esetleges kéarokért a
késztilékben vagy egészségében nem vagyunk
feleldsek.

Ne meritse a telefont szdndékosan vizbe, kerilje
a telefon érintkezését folyadékokkal és ne tegye
ki se nedvesség, se tul alacsony, se tul magas
hémérséklet hatasanak.



Ez a telefon egy bonyolult elektronikus eszk6z. A
kérosodas elkeriilése érdekében védje az
itésektol, a durva kezeléstol és ne tegye ki a
telefont magneses tér hatasanak.

Ne szdrjon a hangszéréba, ne helyezzen éles
targyakat a telefon nyilasaiba, ne fesse be a
telefont, - mindezek a tevékenységek
befolyésoljak a telefon funkcionalitasat és
nedvesség elleni védettségét.

A telefon javitasat és karbantartasat csak az
EVOLVE telefonok szakszervize végezheti (toébb
info. www.evolve.cz), maskuldnben a készilék
megkarosodhat, és a garancia megsz(inését
vonhatja maga utan.

Ha a telefont nedvesség éri, ne nyomkodja a
billenty(izetet, hanem tiszta, puha ruhaval
torolje szarazra.

A telefonon végzett minden javitas csokkentheti
viz és por elleni védettségét.

A telefon hasznalatanak leirasa és az
alkalmazasok hasznalata eltérhet ettél a
Felhasznaloi kézikonyvtél a hasznalt firmware-tol
és GSM operatortol fliggéen.

Olvassa figyelmesen ezeket az informéacidkat, hogy
a telefont megfeleléen és biztonsagosan
hasznéalhassa:

Fontos kereskedelmi jogi szabalyok

A jelen kézikonyv vagy barmely része semmilyen
formaban nem masolhato, nem terjeszthetd és
nem madosithaté a gyarto elézetes irasbeli
engedélye nélkul.


http://www.evolve.cz/

A gyarté/forgalmazé fenntartja maganak a jogot,
hogy barmely, a jelen kézikdnyvben ismertetett
termékek jellemzoit elézetes bejelentés nélkiil
modositsa vagy tovabbfejlessze.

Se a gyarto, se a forgalmazé, se a kereskedd
semmilyen koriilmények kozott nem felelés
adatvesztésért, anyagi veszteségért vagy
barmely méas véletlen, kbvetkezményi vagy
kozvetett karért, akarhogyan is tortént.

A jelen kézikdnyv tartalméat ebben a forméban
kell elfogadni. Az érvényes jogszabalyok altal
meghatérozottakon kivil a gyarté semmiféle
kifejezett vagy vélelmezett garanciat nem véllal
a kézikonyv pontossagaval, megbizhatésagaval
vagy tartalmaval kapcsolatban. Kivételt csak a
helyi torvények tehetnek. A gyart6 fenntartja a
jogot, hogy barmikor, elézetes értesités nélkul
atdolgozza vagy visszavonja a jelen kézikonyvet.

Biztonsagi el6irasok

Ne hasznélja a telefont vezetés kdzben.
Replilégépen kapcsolja ki a telefont.

Ne szedje szét a telefont vagy az akkumulatort,
mert az visszafordithatatlan kdrokhoz vezethet.
Mindenféle javitast bizzon szakszervizre.

Hasznalatbavétel

Akkumulator

A mobiltelefon dobozéban megtalalhat6 egy
részlegesen toltott allapotd akkumulétor. Rovid ideig

ezzel

a mobiltelefon igy is bekapcsolhaté és

kiprébalhat6. Az akkumulatort a telefon elsé
hasznalata el6tt teljesen fel kell tolteni, majd a
hasznélat kdzbeni teljes lemerilés utdn ezt még

&7



haromszor meg kell ismételni. igy az akkumulator eléri
teljes kapacitasat és élettartamat.

Az akkumulator behelyezése és kivétele

B Nyomjameg ® Az u Behelye
a biztosito akkumulatort zésnél az
gombot majd ujjaval vagy akkumulator
tavolitsa el a kérmével felsé
hatlapot. Lasd az alanyulva szegélyén
alabbi abrat. emelje ki a talalhat6 fém
helyérél. éritkezdket
Lasd az alabbi a telefon
abrat. fém
érintkezGivel
megegyez6
helyzetbe
nyomja be a
megfeleld
poziciéba.
Bekapcsolas
el6tt még
ellendrizze,
hogy j6l van-e
behelyezve.

Tegye vissza
az hatlapot.




Az akkumulator
feltoltése

A SIM-kéartya
behelyezése

1. Csatlakoztassa a tolté kabelét a
telefon csatlakozéjahoz.

2. Atoltét csatlakoztassa egy
véltakoz6 aramu fali aljzatba.

3. Ha az akkumulator teljesen
feltoltodott, hizza ki a toltét a
késziilékbdl, majd a fali aljzatbol.

A hétlap és az akkumulator kivétele
el6tt mindig kapcsolja ki a
késziléket, és hizza ki a toltét.
Helyezze a SIM-kartyat helyesen a
nyilasba. Helyezze vissza az
akkumulatort és tegye a helyére a
telefon héatlapjat.



Figyelmeztetés:

A SIM-kéartya kivétele el6tt mindig kapcsolja ki a
mobiltelefont. A SIM-kartyat nem szabad a telefonba
se behelyezni, se kivenni olyan esetben, ha a t6It6é
csatlakoztatva van a telefonhoz. Ez megkéarosithatja
a SIM-kartyat és a készuléket is.

Ikonok
A kijelz6n megjelend ikonok

Tt A mobilhalézat térereje

IEI SIM-kértya hal6zati
kapcsolatanak regisztracidja

=) Olvasatlan SMS lizenetek

-@ Olvasatlan MMS képlizenetek
H és informaci6 a letoltésrél
Minden bejové hivas feltétlen
= atiranyitasa

Nem fogadott hivas a
telefonon

A csengetés tipusanak
beallitasa: Rezgd lizemmod

A csengetés tipusanak

gl beallitasa: Rezgé/néma
lizemmaod

A csengetés tipusanak
beallitasa:: Rezgd és hangos
lizemmaod

A csengetés tipusanak
beallitasa: Rezgd, majd hangos
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Néma Gizemmaod

Hivas folyamatban és hivas
tartasban van

Billenty(izar - A nyomdgombok
le vannak zarva

Vezetékes fiilhallgatd
csatlakoztatva

A Bluetooth-kapcsolat aktiv.

Bluetooth pérositva a
Bluetooth fllhallgatéval

Az ébresztéora be van
kapcsolva

A jelenleg hasznalt mobil
modul

A stopper miikodésben van

B2 EENRERE =
ol - 3

Akkumulator toltottségi
szintje




2Zseblimpa

Filhaligaté
+ toltes
Navigald

Hangszéro

gombok
Jobb vdlasztégomb
Bal
vélasztogomb
s Vége gomb, kikapes./
Hivigamby bekakapcs.

Rezg (izemméd

Szimbdiumok bekapcsolds
OK gomb

- .

Miszaki adatok

Halézat: GSM 900/1800/1900 MHz

Méretek (HxSzxV): 111 x 49 x 20 mm

Beszélgetési id6 teljesen feltoltott akkumulatorral: kb
180 perc

Készenléti id6 teljesen feltoltott akkumulatorral: cca
130 h

Kijelzé: 1.44“ LCD

Telefonkdnyv kapacitas: 500 hivoszam

SMS meméria kapacitas: 100 Uzenet

Akkumulator kapacités: 650 mAh

Uzemhémérséklet: -20°C az +55°C



A telefon gombjainak attekintése

Gombok Mivelet
Bal valaszt6 OK; menu kiiras; készenléti
allapotban révid megnyomassal
gomb belépiink a f6 meniibe

Jobb valaszto
gomb

Torlés; Vissza; készenléti
allapotban révid megnyomassal
belépiink a névjegyzékbe

Telefonhivas fogadasa, az
el6ézetesen beirt telefonszam

gomb -

Z6ld - hivas e ; joh
hivasa; készenléti allapotban
gomb rovid megnyomassal belépiink a
hivasnapléba
Hivasok befejezése; vissza a
kijelzé készenléti allapotahoz
Piros - vége Révid megnyomasa kikapcsolja

/ bekapcsolja a kijelzd
megvilagitasat; Hosszu
megnyomasa kikapcsolja /
bekapcsolja a telefont.

OK gomb

(kOzéps6
valasztégomb)

OK; készenléti allapotban rovid
megnyomassal beléptink a
menube; révid megnyomassal
ellendrihetjiik az olvasatlan
SMS/MMS lizeneteket.

Bal irany: kurzor mozgatéas
balra; készenléti allapotban
megnyomasaval atmegy a
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Navigalé gomb
(Négyiranyu

lapozégomb)

kovetkez6é modulra az
oramutato jarasaval megegyez6
iranyban.

Jobb irany: kurzor mozgatas
jobbra; készenléti allapotban
megnyomasaval atmegy a
kovetkez6é modulra az
6ramutat6 jarasaval ellentétes
iranyban.

Fel/le irany: kurzor mozgatéas
fel/le; készenléti allapotban
megnyomasaval a hangerd
beallitasara; jatékok
jatszasanal mozgas eldre vagy
hatra.

Billenty(izet

Beirasa a szamoknak, bettknek,
irasjeleknek; a szam rovid
megnyomaséaval mutatja a
hozzarendelt menut; hosszu
megnyoméséval a 249
szamoknak, aktivalja a
gyorshivast (el6re
hozzéarendelni a telefonszamot
a szambillenty(ikhoz); lizenet
vagy mas szbveg irédsandl a @
gomb megnyomaséaval
valtoztatja az irasmédot; aff]
gomb révid megnyomaéséaval az
frasjelek kinalatat mutatja; a[0)
gomb hossz( nyomésa a
telefonszam beirasnal a +
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jelet teszi.

Zsebldmpa bekapcsolasa /
kikapcsolasa - megnyomni és 2

Zseblampa méasodpercig tartani a navigalo
gombot felfelé.
Gomb ﬁ A Hgomb révid megnyomasaval

az irasjelek kinalatat mutatja

Hosszi megnyomassal a @ gomb
aktivalja a néma tizemmaédot;
Gomb @ Uzenet vagy mas sz6veg irasanal
a @ gomb megnyomasaval
valtoztatja az irdsmodot

E Az FM réadié hangerejének
beéllitasa.

Szdvegbeviteli médok

Hagyomanyos szovegbevitel

Minden billentyl mas-mas betlicsoportot képvisel.
Ismételten gyors gombnyomésokkal a szamgombot
addig nyomogassuk, amig a kivant karakter meg nem
jelenik - igy vissziik be az egyes betliket. A specialis
karakterek eléréséhez nyomjuk mega * gombot, vagy
nyomjuk meg az 1 gombot . Masik lehetség még, hogy
Iépjen be a meniibe, menjen a beviteli médra, és
vélassza ki a beviteli médot vagy a szimbdlum
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bevitelét. A # gomb megnyomaésaval valtoztatja az
frismodot. A ,,0 gomb megnyomésaval a sz6kozt viszi
be. A rosszul beirt karaktert a jobb valasztégombbal
torolheti egy megnyomassal, vagy ismételten
nyomogatva a torlendé karakterek szamatol fiiggéen.

Hivas kezdeményezése és fogadasa

Ahhoz, hogy a hivé fél helyesen jelenjen meg a
kijelzén, a szamokat nemzetkozi formatumban kell
beirni (+360.....) a névjegyzékbe.

Hivas kezdeményezése

Kozvetlen tarcsazas

Belfoldi hivas

Készenléti allapotban irjuk be a telefonszamot a
korzetszammal egyditt, és nyomjuk meg a Hivas
gombot (zold telefon).

Nemzetkozi hivas

Készenléti allapotban vigye be a “+” szimb6lumot
(hosszan nyomva a |§| gombot), irjuk be az orszag
hivékédjat, a kdrzetszamot, majd a telefonszamot és
nyomjuk meg a Hivas gombot (z6ld telefon).
Tarcsazas a névjegyzékbdl

A telefon névjegyzékében keressiik ki a kivant,
mentett nevet vagy telefonszamot és tarcsazasként
nyomjuk meg a Hivas gombot (z6ld telefon).
Gyorshivas

Tarcsazési hivatkozasok hozzarendelése - I1épjen a
Névjegyzék

menilibe—Lehetdségek—Beallitdsok— Gyorshivasok
Rendeljink telefonszamokat a 2-9 szamgombokhoz
hivatkozaskeént.

Készenléti allapotban a 2-9 szamgombok valmelyikét
(amelyik gombhoz mar van hozzarendelve szam)
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hosszan tartva, a szamot automatikusan tarcsazni
kezdi a telefon. Amennyiben a szamgombhoz még
nincs hozzarendelve szam, a kijelzén megjelenik
,.gyorshivasi szam nincs*.

Bejové hivas
Bejové hivas fogadasahoz
Nyomjuk meg a - hivas gombot.

Hangerd beallitasa

Telefonbeszélgetés kdzben a hangerd beallithato a
navigalé gomb(négyiranyl lapozégomb) segitségével
azt megnyomva felfelé vagy lefelé.

Kihangositas - HandsFree

A jobb valasztégomb (hivasi opciok) megnyomasaval
a telefonbeszélgetés kozben a hivas kihangosithaté a
beépitett hangszéréba.

Bejové hivas elutasitasa

A - vége gomb megnyomaséaval vagy a jobb
valasztégomb segitségével elutasithatjuk a bejové
hivéast.

Bluetooth fllhallgaté csatlakoztatésa: Bluetooth—
Audiotart. keresése — Parositott eszkdzok —
handsfree; beszélgetés kdzben a opcidsan valaszthatd
a ,fulhallgaté* . Részletesebb informaciok a
Bluetooth fllhallgaté meniben.

Segélyhivas kezdeményezése

Barmilyen GSM hal6zat lefedésében, amely
kompatibilius az 6n telefonjaval, kezdeményezhet
segélyhivast anélkil is, hogy a telefonban lenne
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SIM-kartya.

Megjegyzés:

A segélyhivé szamok orszagonként vagy régionként
véaltozhatnak. Ismerkedjen meg a tart6zkodési helye
szerinti érvényes segélyhivoszamokkal. A legtobb
eurdpai unids orszagban, koztiik a Magyarorszag GSM
halézataban is, a segélyhivo szam a 112-es.

A telefon menije

Szervez6
Ebreszt&oéra
A telefon menljében valassza az ébresztéora pontot és
aktivalja a valtoztatast. Beallithato ot kiilonb6z6
ébresztés, bekapcsolas/kikapcsolas, idébeallitas,
részletek bedllitasa, mint az ébresztés tipusa,
Hangjelzés tipusa, stb. (profil
lehetéségek-valtoztatas-hangjelzés beallitasa).

Teenddk

Nyissa ki a menit és valassza a “(j jegyzet* opciét az
(j teend6 beirasara. Amennyiben a teenddk listaja
nem Ures, aktivalhatja a ,,valasztas* opciot és
beallithatja a teend6 tulajdonsagait.

1d6 és datum
Az aktualis varos, id6, datum és annak formatum
maodositasa.

Stopperdéra

A stopperora opcidiban valaszthatunk az id6zité
(visszaszamlal nulldig), vagy stopperéra nullatél a
megallitasig valé idémérése és az elmentett idémérési
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adatok kijelzése.

Uzemmaodok
Az Uzemmod meniben a telefont sajat igényeihez
alakithatja. Ez f6leg a hangjelzés tipusa, hangerd,
csengbhang stb. A telefon rendelkezik elére beallitott
izemmadokkal is, mint pl. Altalanos, Targyalas,
Utcai, Néma, Filhallgaté és Bluetooth. Ha
csatlakoztatja a fulhallgatét, automatikusan
aktivalodik a Fulhallgaté tzemmod.

Az @ gomb megnyomaséaval vélaszthat a kinalatbol.
A bal valasztégomb megnyomasaval dbrazolja az
tizemmod meniit . A kiilonboz6 lizemmodok beallitasai
valtoztathatoak, mint pl. Hangerd, Hangjelzések
bedllitasa(csengetés bejové hivas, ébresztéora,
izenet,gombok),Hangjelzések tipusa, Informacios
hangjelzések, Hivasfogadas mddja, stb.

Megjegyzés: Kiilonbozé lizemmodok kiilonbz6
ikonokkal vannak abrazolva a kijelzon.

Extrak
Zseblampa
Zseblampa bekapcsolasa / kikapcsolasa - megnyomni
és 2 masodpercig tartani a navigalé6 gombot felfelé.

Bluetooth

Bluetooth bekapcsol/kikapcsol . A Bluetooth
kikapcsoldsanal minden Bluetooth kapcsolat
automatikusan befejezédik. Bekapcsolasaval adatcsere
mehet végbe a telefon és egy masik berendezés kozott.
A bekapcsolt Bluetooth-nak meglehetdésen nagy az
energiaszikséglete, ezért amikor nem hasznalja,
kapcsolja ki az akkumulator védelmének az



érdekében.

Lathatdsag: Sajat telefonja lathatosagat a
Bluetooth-on keresztiil bekapcsolhatja vagy
kikapcsolhatja.

Péarositott eszkdzok: kijelzi a Bluetooth segitségével
csatlakozott eszkozoket. ,,Uj eszkoz

parositasa“ opciéval kereshet tovabbi csatlakoztathat6
eszkozoket.

Audiotartozékok keresése: A telefon automatikusan
keresni fogja a kornyezetében az elérhetd
audiotartozékokat. A talalt audiotartozékok listaja
alapjan majd vélassza ki a kivant eszkozt

Sajat telefon neve: megvaltoztathatja a telefon nevét
amely név alatt lesz lathat6 a Bluetooth hal6zatban.
Beallitasok: itt valtoztathat az audio beallitasokon,
mappak, fajlok, hozzaférések kezelése, sajat
késziléke nevének megjelenitése.

1. Hogyan vigyuk &t az adatfajlokat a Bluetooth
segitségével ?
A Bluetooth opci¢jaban telefonjat csatlakoztassa a mar
meglevé eszkozhoz vagy az Uj eszkoz sikeres parositasa
utan az Uj eszkdzhoz, majd valassza meg az elkiildendé
adatfajlt.

2. Hogyan hasznaljuk a Bluetooth ftilhallgatét a
telefonhoz ?
Gy6z6djon meg arrol, hogy a Bluetooth fiilhallgato
akkumulatora elégségesen feltoltott legyen. Hosszasan
nyomva a Bluetooth fiilhallgaté parosit6d
nyomogombjat, amig a jelz6fény fel nem villog
( részletek a Bluetooth fllhallgaté kezelési
utasitasaban), a telefonon véalassza ki az
,;Audiotartozékok keresése* opcidt. A sikeres parositas
utan, miutan a kijelzén megzoldiil a Bluetooth ikonja,

100



elkezdheti a telefonbeszélgetést.

Megjegyzés: Minden Bluetoothon keresztiil bejové
adatfajl mentése automatikusan a Bejové mappaba
torténik.

Naptar

Mutatja az aktudlis datumot. Ha valamelyik naphoz
tartozik valamilyen teendd, az a nap vastag
szamjeggyel jelenik meg. A datum megvélasztasa utan
,Uj jegyzetet® (teendét) jelolhet be a naptarba.
Szadmologép

A telefon szdmol6gépe 6sszead, kivon, szoroz és oszt. A
szamok bevitele kozvetlenil a billenty(izeten levo
szamok segitségével torténik. Amennyiben a szamitas
eredménye nagyobb, mint 999999999999 vagy kisebb,
mint-999999999999, vagy 0-val oszt, akkor a késztilék
hibajelentést mutat, amit ,,E“ betlvel jelol.

Mértékegység atalakitas

Segitségével atalakithatéak a hosszlsag és a témeg
mértékegységei. A meniiben valassza meg a kivant
mértékegységet, irja be az atszamitandé értéket majd
nyomja meg az OK gombot. A kijelzén megjelenik az
atalakitas eredménye.

Pénznematvaltas

Ezzel a pénznematvaltéval konnyen atszamithatja az
Osszegeket kiilonbozé pénznemek kozott. Adja meg az
arfolyamot és a atvaltando pénzdsszeget, majd nyomja
meg az OK gombot. A kijelz6n megjelenik az atalakitas
eredménye a kivant pénznemben.



Névjegyzék
Lehetdségek
Neveket és telefonszdmokat menthetink a
névjegyzékbe, s telefonhivas kezdeményezéséhez vagy
lizenet létrehozasahoz kikereshetjiik és el6hivhatjuk
Oket. Amennyiben a névjegyzék nem lres, a kdvetkezd
opciok allnak a rendelkezésére: Megtekintés, SMS
kildés, MMS kildés, Hivas kezdeményezés, Szerkesztés,
Torlés.

Masolas: Jeloljuk ki a névjegyet és valasszuk a

névjegy masolas opciot az aktualis helyrél a

fajlba.

Athelyezés: Jeldljik ki a névjegyet és valasszuk a

névjegy athelyezése opciot az aktualis helyrél a

telefon memoriajéba vagy a SIM-kartyéra.

Névjegy kuldés: a kijeldlt névjegy kildése mas
telefonra.

Feketelista (Blacklist): A kijeldlt névjegy
felvétele a feketelistara .

Csoportok: A névjegyek kiilon hivécsoportokba
rendezhetdk, mint pl. baratok, csalad, munkatarsak
stb.

Névjegyzék bedllitasa: Valaszthat, hogy a
neveket és telefonszamokat a telefon vagy a
SIM-kartya

memoridjaba mentse, sajat telefonszdm mentése,

Vcard névjegykartya opcid, névjegy torlések,

hasznalt memoria allapota.

Uzenetek
SMS
Uzenetiras: a bal valaszté gombot megnyomva
létrehozhat egy Uj Uzenetet. Szerkesztési moédban a
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SMS irasrél atkapcsolhat MMS-re.

MMS

Az MMS (izenetszolgaltatas csak akkor hasznalhato, ha
azt tamogatja a SIM-kartya, a halézat vagy a
szolgaltato. Az elérhetGséggel kapcsolatban tovabbi
tajékoztatasért forduljunk a szolgaltatéhoz. A MMS
megengedett mérete korlatozott és ezt a szolgaltaté
hatarozza meg. Amennyiben a MMS méretesebb, mint
amit a szolgéaltaté engedélyez, a telefon nem tudja
fogadni. A olyan képet tartalmazé MMS, amelyet a
telefon nem képes abrazolni, a késziilék szintén nem
fogja fogadni.

Sablonok

Az opcioé megnyitasa utan valogathatunk az elére
kialakitott tizenet sablonokban, amelyeket sajat
szilkségletiink szerint atszerkeszthetunk.

Az SMS lUzenetek kezelése

Az SMS lizenetek opci¢jaban az lizeneteket a mentett
elemek mappéajéban rendezhetjik, telefon

atnevezhetjik, stb.

Hivasnapl6

A hivasinformaciok megtekintésére szolgal

Ebben az opcidéban megtalalja a nem fogadott
hivasokat, tarcsazott hivasokat, fogadott hivasokat,
hivasszamlaldkat, stb.

Minden egyes bejegyzésnél adottak a kovetkezd
lehetbségek: megtekintés, hivas,torlés, SMS kiildés,
stb.

< A hivéslistak torlése — egyetlen
utasitassal torli az 6sszes telefonszamot
a listarol.



< Hivasidétartam kijelzése — ebben
pontban tekinthetjiik meg az bejové és
kimené hivasok idétartamat, az utolso
hivas id6tartamat.
Hivas ara: csak a szolgaltatd
tamogatasaval hasznalhaté mivelet.
SMS Uzenet szamlalo: a kuldott és a
fogadott lizenetek szamat ellenérzi.
GPRS adatszamlal6: ebben pontban
ellendrizhetjik az utoljara elkuldott
vagy fogadott, illetve az 6sszesen
elkildott és fogadott adatok
hozzavetéleges mennyiségét, tovabba
torolhetjik a szamlaldkat.

Specialis miiveletek

Feketelista (Blacklist): - nem kivant szamok
fogadasa - kikapcsolhat6/bekapcsolhaté. A
lista b6vithet6 tovabbi szamokkal, amelyeket
nem kivan fogadni.

Automatikus hivasismétlés: a miivelet

bekapcsolhaté/kikapcsolhat6.

Hivasidé kijelzés: hivas kozben kiirja a kijelzén

az éppen végbemend hivas idétartamat.

Kimené hivasok korlatozasanak tamogatésa:
beallithat6 egyszeri vagy rendszeres
hangfigyelmeztetés az éppen végbemend
hivasok id6tartamara.

Automatikus hivasbefejezés: Az automatikus
hivasbefejezés idétartama elére beallithato 1
masodperctdl egészen 9999 masodpercig.

Beallitasok
A telefon beéllitasa
Datum és id6: Az aktualis varos, id6, datum és annak
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formatum médositésa.

Nyelvi beallitasok: A telefon nyelvbedllitasa a kinalat
alapjan.

Szovegbeviteli modok: Szoveg beirasahoz (példaul
lizenetek irdsakor) hasznalhatunk tébbféle beviteli
maodot, mint pl. a hagyomanyos vagy prediktiv
szovegbevitelt. Elore bedllithaté a szévegbevitelhez
vagy a szévegek szerkesztéséhez.

Kijelz6 beallitasok: Ebben a részben bedllithatja a
kijelz6 tulajdonsagait, mint pl. Kijelzévédd, hattérkép,
adatkijelzés, operatorlogo, idvozl6 lizenet stb.
Sajat hivatkozasok: A személyes hivatkozasok
segitségével gyorsan elérhetjik a telefon gyakran
hasznalt funkcioit.

Navigaciés gomb: Funkciék rendelése a navigacios
gombhoz. Testreszabhat6 hivatkozasfunkciok
beéllitasa a gyorsabb hozzaférés érdekében.
Replilés: A Replilés izemmddot radiéhullamokra
érzékeny kornyezetben - példaul repiilén vagy
kérhézban - hasznaljuk az dsszes radiéfrekvencias
funkcié kikapcsolasara.

Tovabbi beallitdsok: Ebben a pontban beéllithatja az
LCD kijelz6 hattérvilagitasanak az intenzitasat és
annak id6tartamat.

Hal6zati beallitasok

A készilék hasznalatéhoz szlikség van egy
mobilszolgaltatoval kotott szolgaltatasi szerzodésre.
Ne probalkozzon mas szolgaltato halozataba
regisztralni, mint amelyikhez érvényes a SIM-kartyéja,
mert ez eléidézheti a telefonja abnormalis miikodését.
Részletes tajékoztatast a mobilszolgaltatotol
kaphatunk.

Haloézat valasztas: Az elérhetd haldzatok kikeresése az
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elére beallitott, automatikus keresési funkciok alapjan,
vagy pedig kézi keresés alapjan.
elébeallitas: A haldzatkeresési funkciok elébeallitasa.

Biztonsagi beallitasok

PIN-kod kérés: Ez a kdd védi az a SIM-kartyat a méas
személyek altali jogosulatlan hasznélat ellen.
Amennyiben a SIM-kartya PIN-kdd kéré funkcioja
aktivalt, akkor a telefon minden bekapcsolasanal ezt
kérni fogja, és a kéd megadasa nélkil a telefonbdl csak
vészhivas folytathat6.

Megjegyzés: Ha hdromszor egymas utén hibasan irjuk
be a PIN-kddot, a készilék blokkolja azt, és a
SIM-kartyat csak a

blokkolas feloldasa utan hasznalhatjuk Gjra - ehhez a
PUK-kd4d sziikséges. A PUK-kddot a PIN-kéddal egyutt
kapja meg a SIM-kartya megvésarlasanal. Amennyiben
ezt nem kapta meg, forduljon a mobilszolgaltatéhoz.
Telefon biztonsagi kddja: Biztonsagi kéd - lezarokod
- Abiztonsagi kéd megvédi készulékét a
jogosulatlan hasznalattél. Az elére beallitott kod:
0000

A gombok lezarasa: E funkcid aktivalasa utan az elére
beallitott id6 elteltével a késziilék billentylizete
automatikusan lezarul a véletlen gomblenyoméasok
elkertlése érdekében. Ezutan a készenléti kijelzén
megjelenik a billenty6zar ikonja és a kijelzo bal also
sarkaban a Kiold felirat. Kioldashoz nyomja meg a bal
véllasztégombot és a “*”” gombot.

ROgzitett tarcsazas: A rogzitett tarcsazasi szolgaltatas
hasznalatéval korlatozhatjuk bizonyos telefonszamok
felhivasat a késziléken. Nem mindegyik SIM-kartya
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tamogatja a rogzitett tarcsazast. Tovabbi
tajékoztatasért forduljunk a szolgéltatéhoz. A
Rogzitett tarcsazas be- és kikapcsoldsahoz vagy a
rogzitett tarcsazas-lista szerkesztéséhez sziikség van a
PIN2-kddra. A PIN2-kodot a szolgaltatotol kérheti.
Megjegyzés: A szolgaltatas hasznalata alatt a
SIM-kértya funkcidk korlatozottak, pl. telefonhivasok,
SMS és MMS kuildés, stb.

Hivaskorlatozéas: Nem mindegyik SIM-kartya tdmogatja
ezt a funkciét. Tovabbi tajékoztatasért forduljunk a
szolgaltatéhoz.

Hozzé&férési kodok: Ebben a pontban valtoztathatjuk
SIM-kartya PIN-kédjat és a PIN2-kédot, a kijelzén
megjelend utasitasok alapjan.

Kapcsolatok

GSM adat: Ebben a részben szerkeszthetéek a GSM
adatok, szamok, felhasznalé neve, jelsz6, sebesség,
elsddleges DNS, stb.

GPRS - csomag alapu atvitel: Ebben a részben
szerkeszthetéek a csomag alapu atvitel beallitasai,
hozzaférési pont, hozzaférési pont neve, jelszo,
elsédleges DNS .

Gyari beallitasok visszaallitasa

Ebben a pontban a telefon kéri a biztonsagi kodot,
amely a jogosulatlan hasznélattél védi a telefont. Az
elére beallitott kod az 1122. A jelsz6 beirasa utan,
kovesse az utasitasokat a kijelzén. A gyari beallitasok
alkalmazésa utéan a telefon elvesziti az dsszes
beéllitast amiket végeztink rajta, beleértve az
izemmodokat is. A készilék visszanyeri eredeti
beéllitasait.



FM radié

Radidallomasok listaja: Megjeleniti az sszes mentett
radidallomast.

Kézi allomasvaltas: Lehetdséget ad a |épésekben
torténd radiofrekvencia modositasra.

Osszes allomas keresése: A foghat6 allomasok
automatikus megkeresése, majd mentése a listara.
Beadllitas: Az FM radio bedllitasai (hattér,
hangkimenet).

Az FM radi6 hasznalata el6tt csatlakoztassa a
vezetékes filhallgatét majd nyomja meg a bal
véalasztégombot a FM radié bekapcsolasahoz. A
navigalé gomb (négyiranya lapozégomb) felfelé
torténé megnyomasaval az osszes allomas keresése
indul, a jobb vagy bal irAny megnyomasa az egyes
allomasok kozotti lapozast teszi lehet6vé. A lefelé vald
megnyomassal kikapcsolja a radiot. A hangerét a “*”
(hangosit) és a “#” (halkit) gombokkal médosithatja. A
vezetékes fulhallgat6, mint antenna szolgél, ezért a
FM radié hasznalata nélkiile nem lehetséges.

SzOrakozas és jatékok
A telefon tdmogatja a SIM-alkalmazésokat. A
SIM-kartya kiegészit szolgaltatasokat biztosithat. Ez a
meni csak akkor jelenik meg, ha azt a SIM-kartya
tamogatja. A meni neve és tartalma a rendelkezésre
allé szolgaltatasoktol fligg. A SIM-szolgaltatasok
elérhetdségérdl és hasznalatarol a SIM-kartya
értékesitéjétol kaphatunk felvilagositast.

Ha a telefonnal vagy valamelyik tartozékaval valami
probléma adédik, ne prébélja a telefont szétszerelni.
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Javitas céljabdl 1épjen kapcsolatba a szakszervizzel.
A szakszervizek listdja megtalalhaté a www.evolve.cz

honlapon

A csomagnak, amelyben a telefont a szakszervizbe
elkildi, tartalmaznia kell: - a készlléket (gondosan
csomagolva, hogy ne sériiljon meg) - garancialevelet,
vagy szamlat, amelyen a készulék
talalhato- hibaleirast - kapcsolatot (cim, telefonszam,

e-mail).

Hibaelharitas

IMEI szama

Hiba Lehetséges ok Megoldas
A A
bekapcsolégom bekapcsolégom
bot nem bot tartsa
tartotta legalabb 3
élégséges ideig masodpercig,
megnyomva. vagy tovabb

megnyomva.

Atelef Lemertlt az Toltse fel az

Ie;if ont nem akkumulator. akkumulatort.
Kontakthibas az | Vegye ki és

bekapcsolni

akkumulator
érintkezéje.

tegye be Gjra az
akkumulatort,
esetleg el6tte
tisztitsa meg
annak az
érintkezojét.

A SIM-kértya
meghibasodott.

Ellendrizze vagy
cserélje ki a
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SIM-kartyat

Az akkumulator

Cserélje ki az

kapacitasa akkumulatort.
id6vel csokken.
Révid Hoss,zt_]’id’eig Q;é](Kerltse a
készenlétiidg | fartdjatékok | jatekidot,
jatszésa, kapcsolja ki a
foloslegesen pillanatnyilag
bekapcsolt kihasznalatlan
Bluetooth stb. funkciokat.
Rossz az Ellendrizze az
érintkezés. érintkezo6k
csatlakozasat,
cseréljen
tolt6kabelt vagy
tapegységet.
A Toltse az
toltbfesziiltség akkumulatort
tul alacsony. kb. fél 6ran

A toltés
meghibasodasa

keresztil, majd
kosse le a tapot.
Ujra
csatlakoztassa a
tapot és toltse
fel teljesen az
akkumulatort.

Akkumulator Cseréljen
hiba. akkumulatort.
Nem megfeleld Hasznaljon
tapegység megfelelé
hasznélata. tapegységet.
Téapegység hiba. | Cseréljen

tapegységet.




A SIM-kértya

Ellenérizze vagy

Nem meghibasodott. | cserélje ki a
lehetséges a SIM-kértyat
telefonhivas Rossz tarcsazas. | Tarcsazzon
kezdeményezé Ujra.
se Kimerult az Forduljon a
el6fizetés. szolgaltatohoz.
Rossz szamot Ellendrizze a
. tarcsaz szamot.
Részleges —— —
P Rossz rogzitett Ellendrizze a
telefonhivési P AT .
- hivas beallités. régzitett
hiba A
hivasok
beallitasat.
Nem aktivalta a | Forduljon a

szolgaltatast a

szolgaltatéhoz

Nem lehet SMS | SIM-kéartyan és tudja meg az
Uzenetet vagy nincs SMS
kaldeni mentve az SMS lzenetkdzpont
lizenetkozpont telefonszamat.
telefonszdma.
Haromszor Forduljon a
PIN-kéd hiba rosszul irta be a | szolgaltatéhoz.
PIN-kédot.

Automatikus
billentyizar
hiba

Rossz nyitaskod
beirdsa
(elfelejtett
nyitaskod).

Forduljon a
szakszervizhez.

A telefon
magéatol
kikapcsol

Lemerilt az
akkumulator.

Toltse fel az
akkumulatort.

Rossz beallités.

Ellendrizze a
beallitasban,
hogy nem
aktivalta-e az




automatikus
kikapcsolast.

Véletlen Kapcsolja be

kikapcsolas. Gjra a telefont.
Nem cseng A kicsengés le Allitsa be UGjra a
bejové van halkitva. kicsengés
hivaskor a hangerejét.

telefon

Az ABACUS Electric Kft. fenntartja a jogot, hogy
barmikor, eldzetes értesités nélkil atdolgozza vagy
visszavonja a jelen kézikonyvet és nem vallal
semmilyen felelésséget, ha a berendezés masként volt
hasznalva, mint a fentiekben le van irva.
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